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nemške žete wkorakaIe 

Vojno poročilo št. 8S9 

Sovražna križarke 
ob alžirski obali potopljena 
Številne ameriške in angleške ladje 

poškodovane — Angleži zgubili 
2 7 letal 

Glavni Stan I ta l i janskih Oboroženih Sil 
ob jav l ja : 

Na e g i p t o v s k e m bojišču so se nada-
ljevala naprej določena premikanja ital i janskih 
in nemških čet, ki so v ugodnih spopadih uni-
čila desetino oklepnih sredstrv. 

Letalstvo Osi je razvi lo ž ivahno delavnost 
in je sestrelilo 4 angleška letala. 

V času od i . do 10. novembra v skladu s 
pozno prispelimi poročili j c sovražno letalstvo 
med boji nad S e v e r n o A f r i k o v celoti 
zgubi lo 27 letal. 

Skupine naših forpednih letal so ponovno 
napadle pomorske angleške in ameriške skupi-
ne v alžirskih vodah. Sovražna križarka je bila 
zadeta in so j o tri je torpedi prelomil i ter s"1 

j e hitro potopila. Neka druga Križarka je biln 
poškodovana. Parnik s 15.000 tonami je bil tud i 
zmlet in so je videlo, kako sc je nagnil in se j e 
na jbrž potopil. 

Nemški letalci so zadali mnogo drugih voj-
nih ladi j in trgovskih parni kov. V letalskih 
boj ih s sovražnimi lovci so sestrelili eno letalo 
vrste »Hurrieane*. 

Naša skupina je z velikim uspehom na-
padla letališče v A l ž i r j u , na katerem so 
izbruhni l i obsežni požari. 

Včeraj popoldne i- protiletalsko topništvo 
zadelo nad A u g u s t o sovražno letalo, kt je' 
treščilo v bližini polotoka M a g n i n i. En čjan 
posadke sc je spustil s padalom in je bil ujet . 

Blizu otoka S a p i e n z a je naše 1'talo 
sestrelilo sovražno l " ia lo vrste »Spitfire« in si-
cer j u žno do Navarina. 

Angleška letala so v pretekli noči izvedla 
nov polet nad okoliške kra je C a g l i a r i a in 
povzročila nekaj škode ter rani la neka j civil-
nih oseb. 

n e z a s e d e n o 
R i m , 11. novembra. Skupno s premikanjem nemških čet so edinice 

italijanskih čet danes zjutraj vkorakale na ozemlje nezasedene Francije. 

(Štefani) 

Razbite sovražne 

Berlin, 11. nov. d. Državni kancelar je izdal 
danes naslednji proglas: 

Francozi! Častniki in vojaki francoske oboro-
žene sile! Dne 3. septembra 1. 1939 je angleška vla-
da brez vzroka in brez vsakega povoda napove-
dala Nemčiji vojno. Zal se je takrat tem zasnoval-
cem vojne posrečilo, da so pregovorili tudi Iran-
cosko vlado, da se je priključila tej vojni napovedi 
Anglije. Za Nemčijo je pomenilo to nerazumljivo 
izzivanje. Nemška vlada ni od Francije ničesar za-
htevala in ni imela nasproti Franciji nobenih za-
htev. Nemški narod, ki je moral nastopiti proti 
Angliji, ni gojil nobenega sovraštva proti Franciji. 
Zaradi te vojne je prišlo nad nešteto rodbino obeh 
narodov mnogo gorja in nesreče. 

Po polomu Irancosko-angleškcga sodelovanja 
in po porazu angleške vojske pri Dunkerquu je 
Francija zaprosila za dovolitev premirja. Nemška 
vlada je pristala nanj, morala pa je skrbeti za to, 
da bi pozneje ne nastale nove vojne nevarnosti na 
tem področju. 

Nemčija ni imela namena, da bi Francijo po-
nižala ali uničila ali razdejala njen svetovni im-
perij, temveč je hotela nasprotno v poznejšem pre-
mišljenem miru doseči ozračje medsebojnega spo-
razuma. Odtlej je Anglija in posiej tudi Amerika 
skušala zmerom znova dobiti oporo na francoskem 
ozemlju, da bi lahko vojno nadaljevali na tujih 
tleli. Zadnje dni sta izvedli podoben poskus z ro-
parskim napadom na zapadne in severne afriške 
dežele, da bi lažje nadaljevali morebitno prodira-
flje na francosko ozemlje. V zadnjih 24 urah je 
bila nemška vlada obveščena, da bi se te operacije 
imele razširiti tudi z zasedbo Korzike in z napa-
dom na južno francosko obalo. 

Zaradi tega sem sc odločil, da sem dal 
nemški oboroženi sili povelje za tako jšn jo za-
sedbo nezasedenega dela Franci ja z istočasnim 
zagotovilom, da bo nemška oborožena sila vko-
rakala v te kraje kot pri jatel j ica francoskega 

na Kavkazu 
alžirski obali je bila zadeta nosilka letal — Velika oklepnica zadeta 

Hitlerjev glavni stan, 11. nov. Vrhovno po-
veljstvo nemške vojske je objavi lo danes na-
ši cd poročilo: 

V zapadnem K a v k a z u in ob Tereku je 
bi lo več sovražnih napadov v ogorčenih borbah 
odbitih. Izgrajene sovražne postojanke so bil": 
s topniškim ognjem razbite. 

V S t a l i n g r a d u ž ivahno udejstvovanje 
napadalnih oddelkov. 

Na fronti ob D o n u so romunske čete od-
bile sovražne napade. Bojni letalci so z uspehom 
posegli v borbe na kopnem. Madžarske čete so 
preprečile poskus prekoračenja reke. 

V s r e d n j e m i n s e v o r n e m o d s e k u 
v z h o d n e f r o n t e so bile izvedene lastne na-
padalne operacije in je bilo odbitih neka j so-
vražnih sunkov. Bojna in strmoglavila letala so 
nadal jevala napade proti izgrajenim postojan-
kam in železniškim napravam. 

Na e g i p t s k e m b o j i š č u so nemške 
in ital i janske čete nadal jevale svoje namera-
vane pokretr, pri čemer je bilo v uspešnih 
borbah 12 sovražnih oklopnih vozil uničenih. 
Angleško letalstvo je izgubilo 4 letala. 

Nemška in i tal i janska lovska letala so v 

času od 5. do 10. novembra v letalskih bitkah 
proti močnim letalskim skupinam sestrelila 27 
letal. 

Nemške in italijanske letalske sile so še na-
dalje napadalo ameriško-britansko izkrcevalno 
brodovje oh obali f r a n c o s k o S e v e r n o 
A f r i k e . lina nosilka letal in ena velika tr-
govska ladja sta bili zadeti z bombami. Bojna 
letala so sestrelila 3 sovražne lovce. 

10. novembra ponoči so nemški brzi čolni 
napadli sovražni konvoj ob v z h o d n i a n g l e -
š k i o li a 1 i in so potopili v srditi borbi s spre-
mljajočimi rušilci 4 sovražne ladje s sknpno 11 
tisoč tonami. Ilvo nadaljnji ladji in ena spremlja-
joča ladja sn bile s torpedi zadete. Vsi brzi čol-
ni so se vrnili v svoja oporišča. En lirzi čoln, ki 
jo bil s torpedom poškodovan, je bil priveden v 
nemško oporišče. 

Ob o b a l a h z a s e d e n e g a z a p a d n e g a 
o z e m l j a so bili sestreljeni 4 sovražni bomb-
niki. 

V S e v e r n e m A t l a n t i k u je nemška 
podmornica s torpedom zadela oklopnico razreda 
»Queen Elisabetli«. Opažena je bila močna eks-
plozija. 

Francoske čete v Severni Afriki se upirajo 
Angležem in Amerikancetn ."V-ik-cv 

Rim, 11. nov. AS. Položaj v Maroku in Alžiru 
se zdi, da se ni bistveno spremenil. V Maroku 
nadaljujejo francoske sile z odporom ter imajo 
na več točkah v rokah pobudo zoper ameriške 
izkrcane oddelke. Zanikujejo nova domnevna iz-
krcanja v Agadirju in Mogadorju. Blizu Casablan-
ce je topniški ogenj ustavil nasprotnikovo kolono, 
prihajajočo iz Fedale. Nastopila je tudi oklepnica 
sJean Bart«. Z vojaškega gledišča so postojanke 
v bistvu niso znatno spremenile, s političnega gle-
dišča pa kaže, da je oblast trdno v rokah fran-
coskih oblasti, ne da bi bilo kaj novih poročil o 
ognjiščih odpada. 

V Alžiru se zdi, da je položaj bolj zmešan. 
Boji so posebno zagrizeni, pri Oranu. Ameriške 
sile prodirajo ob podpori oklepnih vozil v to me-
sto in ga skušajo obkoliti, a še vedno srečujejo 
odpor. Francozi so odklonili ponudbo za premirje, 
ki jo je poslal poveljnik izkrcanih sil, ter se na-
prej bore. V Alžiru ter na predelu okoli njega 
ni važnih novic. Izkrcevalna vojska se je delno 
pomnožila. Bili so letalski alarmi ter napadi osne-
ga letalstva na pomorske sile. Kar pa se tiče Ma-
roka, Alžira in celo Tutiisa. širijo angleške in ame-
riško radijske postaje hudournik zlaganih in na-

sprotujočih si novic, ki jih prinašajo z najrazlič-
nejših prestolnic ter jim včasih pripisujejo celo 
očetovstvo Vichyja, očitno zaradi tega, da bi zme-
šale karte ter zmedle upirajoče se sile v francoski 
severni Afriki. 

Vichy, 11. nov. AS. Ob 21 je francosko infor-
macijsko ministrstvo sporočilo sledeče: Po poro-
čilih, ki so prispela iz Severne Afrike, se da vo-
jaški položaj, kakršen je bil včeraj opoldne, oz-
načiti takole: Poročila iz tujih virov, da so Ame-
rikanske čete vkorakale v Tunizijo in da sedaj 
napredujejo proti Bizerti, so neutemeljena. Ob 
marokanski obali se je vreme poslabšalo in na 
Atlantiku nastajajo s tem ovire pri dovažanju 
ojačenj in oskrbe za amerikanske oddelke, ki so 
so tam izkrcali. Naše čete nadaljujejo s svojimi 
nastopi brez, obotavljanja. Posebno je treba po-
hvalno podčrtati jiodporo maroških in oranskih 
čet in prispevek ki ca je bojna ladja »Jean 
Bart« dala za obrambo Casablance. Mornarica in 
letalstvo sta na delu navzlic izgubam, ki sta iih 
imela. Pri Oranu so v teku hudi boji. Naše čete 
dajejo ogorčen odpor. Pristanišče je neuporabno. 
V Casabianci je bil nasprotnik včeraj zadržan in 
ni mogel napredovati. V marokanskih vodah je 

F r a n G @ z ® č n 
naroda. V tem pogledu je dobila nemška voj-
ska vsa potrebna navodila za nada l jn je posto-
panje v zasedenih kraj ih . Francoska vlada bo 
lliko tudi v bodoče opravl ja la vse svoje zako-
nite |iosle, tako tla bo francoski narod čim man j 
čutil obremenitve tega izrednega ukrepa. 

O b koncu poudarja državni kancler v svo-
jem proglasu, dn je prepričan, da ho francoski 
narod globoko doumel veliki potu« n te njegove 
odločitve in ne bo nikjer oviral težke naloge 
nemškega vojaka. Prav gotovo pa se bodo mar-
sikje z,glasili tudi mnogi Francozi, ki bodo pri-
pravl jeni skupno z nemškim vojaštvom nasto-
piti v skupni obrambi za meje Francije proti 
zagrizenemu sovražniku, ki j " tudi Francoze 
več kakor ">no let samo ropal in izkoriščal ob 
vsaki pri l iki . 

Turčija v boju z draginjo, 

veriženjem in špekulacijo 

Ankara, 11. nov. s. Včeraj se je začel v An-
kari veliki parlamentarni teden, v katerem bo-
do v zbornici obravnavali in sprejeli številne 
postave, ki naj bi pobijale draginjo, preprečile 
veriženje in odstranile druge neprilike, kakor 
j e bil to napovedal predsednik republike v svo-
jem govoru 1. novembra. Poročajo, da bo dnncs 
predsednik vlade Saradžoglu sporočil parla-
mentarni skupini narodne stranke sklepe, ki j ih 
bo vlada sporočil« v četrtek narodni skupščini. 
Navzlic skrivnostnosti, v katero so zavite od-
ločitve vlade, se j e vendar zvedelo, da bodo 
prišle v razpravo naslednje tri točke politič-
nega in socialnega značaja, t. Strogo nadzor-
stvo nad vsemi cenami na domočem trgu in 
pri izvozu. 2. Državno nadzorstvo nad zalogami 
živil ter industri jskimi surovinami. 3. Uvedba 
najstrožj ih kazni za verižnikc in vojne dobič-
karje. 

V nekaterih krogih pr ičakujejo , da bodo 
ustanovljena posebna sodišča za socialno in go-
spodarsko obrambo ljudstva. Nekateri listi ob 
tej .priložnosti omen ja jo zloglasna sodišča >z.a 
brambo neodvisnosti«, katera je ustanovil Izmet 
paša, ko je bil načelnik vlade v viharnem času, 
ki je prijet po vojni za neodvisnost. Liberalni 
ukrepi, ki so bili v Turči j i prvi h ip izdani, 
so dali zagona vsemu kopičenju, trgovini, veri-
ženju in to je bilo usodno, ker je povzročilo 
gospodarsko krizo in oškodovalo man j premožne 
sloje, to se pravi veliko večino ljudstva. Na to 
krizo odgovarja sedaj turška vlada z drakonič-
nimi ukrepi, ki pa se ravnajo po zgledu iz to-
talitarnih držav, katere so posnemali zaradi nje-
ne potrebe tudi v Ang l i j i in Združenih državah. 

Zatemnitev v Švici 
Bern, 10. nov. AS. Uradno poročajo, da je bila 

zaradi ponovnih kršitev švicarskega neba zauka-
zana zatemnitev ob 8 zvečer. 

topniško streljanje z ladje >Jean Barth« prepre-
čilo neki ameriški vojni ladji nadaljnje zasledo-
vanje dveh naših torpedovk. 

Maršal Petain — 

francoski vrhovni poveljnik 

Rim, 11. novembra. AS. Maršal Petain je sam 
prevzel poveljstvo nad francosko vojsko, morna-
rico in letalstvom. Pisarna državnega poglavarja 
v Vichyju je včeraj ob 12.30 sporočila tole: 

Maršal Francije, državni poglavar je sprejel 
naslednji sklep: 

»V odsotnosti admirala Darlana prevzemam 
od danes dalje vrhovno poveljstvo nad mornarico, 
vojsko in letalstvom. Za zdaj morem dati eno sa-
mo naročilo: »Vsakdo naj izpolnjuje svojo dolž-
nost z disciplino, v redu in hladnokrvno.« 

Francoskim admiralom in generalom v Sever-
ni Afriki je Petain poslal naslednje sporočilo: 

>Dal sem zapoved za odpor proti napadalcu. 
Dano zapoved ponavljam.« 

Pariz, 11. novembra. AS. Delegat francosko 
vlade v zasedeni Francij i , poslanik De Brion, 
je sprejel zastopnike francoskega in tujega ti-
ska in j im naročil, naj priporočajo pariškemu 
prebivalstvu zaupanje in mir. Prevzem vrhov-
nega poveljstva nad francoskimi oboroženimi 
silami s strani maršala Petaina pomeni zdru-
žitev vrhovnega poveljstva v oni sami roki in 
je poroštvo za trden odpor Francije zoper an-
gleško-ameriški pritisk. 

Poveljnik Maroka odbil ameriški 

poziv na predajo 

Vichy, I I . nov. AS. Francoski generalni za-
stopnik v Maroku general Nogues je odločno 

(Nadaljevanje na 2. strani.) 

Rojstni dan 
Kralja in Cesarja 

Ljubljana. 11. novembra. 

Donos praznuje Njegovo Veličanstvo 

Kralj in Cesar Viktor Einanuel III. svoj 

i^ijstiii dan. Letošnji njegov rojstni dim 

pada v razdobje nnjsilovitejših naporov 

italijanskega naroda, da si po zaslugah 

svojega orožja pribori v Evropi in svetu 

takšno mesto, kakršno mu pripada. Pri 

tem pa ima italijansko l judstvo za zgled 

svojega Poglavarja, ki prvi med vsemi 

državljani najvestneje izpolnjuje sveto 

skupno dolžnost: služiti z vsemi sredstvi 

ter z vsemi zmožnostmi svoji domovini, 

ki je v orožju. Ta dan se okoli vzvišene 

osebe Vladarjeve zbirajo vsa italijanska 

srca, ki vidijo v njej stalni zgled svetega 

rodoljubja in predanosti svojim dolžno-

stim ter nezlomljive vere v boljšo usodo 

Italije. Za časa vladanja Viktorja Ema-

nuela III. je Italija stalno korakala po 

poti, ki jo je vodila do njene imperialne 

veličine in na tej poti je bil Vladar ved-

no prvi vojak svojega naroda, saj je nje-

gova vladarska doba z majhnimi pre-

sledki potekla vsa v vojnah, ki so Italijo 

ovenčale s slavo ter j i priborile Imperij. 

Zlasti danes, ko italijanski narod, na-

daljujoč fašistično revolucijo, bije borbo 

za še lepšo veličino itulijanskega Impe-

rija in za zmagoslavje civilizacije, se ves 

narod zunaj na bojiščih in doma pri delu 

poklanja svojemu Suverenu, obljublja-

joč mu, da bo pod znakom Savojske zvez-

de in liktor jn odločno vztrajal do zmage. 

Ameriški diplomati odšli iz Vichyja 
Vichv, 11. nov. AS. Izvedelo so je, da so 

člani ameriškega veleposlaništva v Vicliyju in 
ameriški časnikarji odpotovali v Lourdes, kjer 
bodo počakali na odhod v Perpignan. 

Pariz zahteva vojno napoved 

Angliji in Ameriki 
Pariz, I I . novembra. AS. Predsednik fran-

coske l judske stranke Doriot je poslal maršalu 
Petainu in predsedniku vlade Lavaltt nasledn jo 
resolucijo svoje stranke: »V imenu deset tisočev 
pariških manifestantov in 7200 delegatov kon-
gresa l judske stranke zahtevamo od vlade: 1. 
takojšnjo napoved vojne Angl i j i in Amer ik i ; 
2. sklenitev pakta za obrambo in zopetno zavo-
jevan je Afrike z vsemi prizadetimi evropskimi 
velesilami: 5. pristop k paktu proti kominterni ; 
4. odobritev pravil za francoski prostovljni 
korjius. 

Seja španske vlade 
Madrid. 11. nov. AS. Snoči se je sestal mini-

strski svet pod predsedstvom generala Franca. 
Seja je trajala pozno v noč. Odobrenih jo bilo 
mnogo ukrepov upravnega značaja. 

Bern, I I . novembra. AS. Švicarski zvezni 
zbornici sta odbili prošnjo za pomilostitev, ki 
so jo vložili tri je podčastniki, obsojeni na smrt 
zaradi vclcizdaje. 



Pogovori s slovenskim ljudstvom 

Za narod 
Časnikar g. Alessandro Nicolera je imel 

snoii po radiu Ljubljana nailcdnje predavanje: 

Pomoč, ki jo jo fašistični režim nudil sloven-
skemu ljudstvu takoj potem, ko so prve italijan-
ske čete prišlo v to deželo, so razlagali na zma-
ličen način, kakor da bi pomoč in podpora potre-
bovali kakšne druge razlage poleg tiste, kakor jo 
imajo te hesde samo. 

Predvsem pa je vsekakor zelo neplemenito, če 
boče kdo grdo soditi o dobrotniku in razkriti pri-
krite namene njegovih dejanj. Toda v tem pri-
meru je najbrž Ireba nesporazum prisodili pod-
talni propagandi na eni strani in pomanjkanju 
poznavanja načinov in načrtov fašizma na drugi 
strani. 

Kadar morajo boljševiki pripravljali revolu-
cijo, tedaj ne postrele in ne izropajo samo tistih, 
ki kaj posedujejo, ampak tudi tistega, ki ima sa-
mo en hlev in samo eno kravo, to pa zgolj z na-
menom, da hi sejali nered in nezadovoljstvo, iz 
katerega bi se nato rodil upor. Kjer se je boljše-
vikom posrečilo polastili se oblasti, so nadaljevali 
s streljanjem in ropanjem še iz nekega drugega 
razloga in sicer zaradi tega, da bi plačali stroške 
revolucije, ki je v Rusiji v 20 letih pogoltnila jie 
samo iniotjo bogatih (li so izginili v prvih rdečih 
tednih), ampak vso dobrine proletariata, lo je vse 
uspehe dela in proizvodnje, da bi se tako izpla-
čali načrti industrializacije in krili stroški za 
ogromno oboroževanje. 

Povsod se jo dejansko videlo, da je ljudstvo 
trpelo pomanjkanje, kjer ga je boljševizem slepil 
s svojimi cilji, ki niso bili nikdar doseženi, ker 
so nedosegljivi. 

Cilji fašizma pa so realistični, kadar gre za to, 
da se podpro tisti, ki živijo v pomanjkanju; ti 
cilji se takoj spremene v dolo in sicer v najbolj 
neposrednih oblikah. Naš režim ni nikdar pomislil 
na to, da bi politiko mešal z dobrodelnostjo in si-
rer iz čisto navadnega zelo razumljivega razloga, 
da mu ni treba zahtevati ali prositi od nobenega 
socialnega razreda, pn tudi od najbolj skromnega 
nikakršnega odobravanja ali pristanka. 

Ko je Ljubljanska pokrajina vstopila v sklop 
italijanske države, so bile na njo tako avtomatično 
raztegnjene vse tiste skrbstvene odredbe, ki SQ se 
v naši državi z resnično višjo etiko izvajale že 
20 let. 

Tako je bila ustanovljena pokrajinska družba 
za skrbstvo in pomoč s pristojnimi občinskimi od-
bori in tn družba dobiva letni prispevek 8 milijo-
nov lir. To je storil režim z istimi kriteriji, s ka-
terimi podpira prebivalstvo v kateri koli pokra-
jini, pa naj bo naseljena s prebivalstvom katerega 
koli plemena v okviru Imperija. 

V Ljubljani in v pokrajini je le malo takih, 
ki ne poznajo delovanja teh dobrodelnih ustanov, 
ki delijo jedila, obleko in podporo. V predmestjih 
mesta je nastalo več oskrbovališč in je bilo ureje-
nih več prenočišč ter oskrbovališč, ki so bila po-
prej v žalostnem stanju. 

Okrepčevalnice so zajele vsaj pet tiso? sloven-
skih otrok, ker enako delajo naše mladinske or-
ganizacije v vsakem drugem glavnem kraju ali 
vasi Italije. 

Seveda je razumljivo, da se vse lo delo izvaja 
kot moralna pomoč. Zato niso brez razloga pod-
talni elementi znesli vso svojo zverinsko jezo nad 
takimi ustanovami v krajih, kamor so mimogrede 
prišli in delali po svoje. Boljševikom nj ljubo, če 
je narod zadovoljen. Ti nočejo, da bi reveži imeli 
poln želodec, da bi po možnosti imeli posteljo in 
odejo. Tisli. ki trpe pomanjkanje, postanejo po 
načelih Leninove propagande raznašalci boljševi-
zma zaradi bede, obup pa jih nato spravi v de-
janja, ki so blazna in izrecno podtalnega značaja. 

Te nagone skuša civilna uprava zato odpra-
viti, saj imamo mi krščansko omiko, katere so no 
moremo otresli, in končno ima režim preveč vi-
soko in tako odločeno pojmovanje o človeškem 
življenju, da bi mogel trpeti gotove socialne napa-
ke, ki bi se dale drugače odpraviti, da bi mogel 
ostati brezčuten ob vsakem bolestnem drgetu. Ta-
ko se je torej Visoki komisar zanimal za bolnišni-
ce, katere smo prav tako našli v naravnost sra-
motnih razmerah. Sedaj pa je podprl mestno za 
stavljalnico, da bo v celoti mogla vršiti svojo so-
cialno nalogo. 

Tako se tudi socialna pomoč razvija v drugih 
odsekih na Dan matere in otroka, na primer z. raz-
delitvijo otroških onrem in nagrad za družine s 
Številnimi otroki. Ustanavl ja se zavod, ki naj skrbi, 
da hodo prišli pod streho tisti, ki nimajo doma. 

Če se še bolj poglobimo na izrazito socialna 
vprašanja, moramo podčrtati najbolj razsežno so-
cialno skrbstvo, kakor ga predstavljajo družinske 
doklade, zvišanja pokojnin in plač, ki jih preje-
majo drugi sloji, toda še vedno je narod tisti, ka-
teremu je namenjena stalna skrb režima — po-
navljamo — tako v Ljubljani kakor v Palermu, 
v Milanu kakor v Tripoliju. 

Samo naislabši izprijenci. ki so kakor volkovi 
v človeški družbi, ne morejo razumeti pravega smi-
sla podporne akcije, ki jo je fašistični režim raz-
vil prav do zadnjih meja. in se požvižgajo na lahke 
in prazne kritike navadnih teoretikov, ki seveda 
mislijo, da v celoti pravi socialni red ne prenese 
podpiranja. Prav, ali no bi hoteli ti gospodje mor-

Napad strmoglavcev na anglo-ameriške ladje 
Berlin, 11. nov. AS. »Nachtausgabe« prinaša 

poročilo svojega vojnega dopisnika o prvem na-
padu nemških strmoglavcev, ki so iz. sicilljjansklh 
etališč napadli velik ameriški konvoj, bližajoč se 

alžirski obali. Med drugim poroča dopisnik, da so 
bili roji nemških strmoglavcev 7 ur neprenehoma 
v zraku. Ko so letala »Ju 88< v višini 3 do 4 tisoč 
metrov preletela Sredozemlje, so se na določenem 

mestu zavila v meglo, nato pa se v strmem poletu 
spustila na ladje v sovražni spremljavi. Sovražnik 
je takoj odprl strahoten protiletalski ogenj. Naloga 
nemških letal je bila težka, vendar so jo sijajno 
končala, ne da bi pri tem imela kako izgubo. Več 
angleško-ameriških ladij je bilo poslanih na mor-
sko dno ali težko poškodovanih, nemška letala 
pa so se vsa vrnila v svoja oporišča. 

Odločilna bitka na Guadalcanalu 
Tokio, 11. nov. AS. Poročajo, da se je ja-

ponskim četam v noči na 8. novembra posre-
čilo na Guadalcanalu stisniti Amerikance na še 
tesnejši prostor. Od nedelje opoldne je na tem 
otoku v teku velika uničevalna bitka na celem 
»ojišču. Udeležujejo se je različni oddelki ja-

ponske mornarice. Od prvega dne bitke je bilo 
na severnem delu otoka, ki so ga imeli doslej 
zasedenega Amerikanci, uničenih I4t trdnjav 
in mnogo podzemeljskih utrdbic. Isti dan so ja-

Iponska letala napudla tudi razna ameriška opo-
rišča na severnem Pacifiku. Pokrajina Port 

I Abdu, vojaške naprave v Slivi, glavnem mestu 
otokov Kidži, so bile po večini uničene Znova 
je bilo nupadeno pristanišče Townsville v se-
verni Avstraliji, ki je v plamenih. Ponovni 
bombni napadi so upepelili skladišča v bližini 
tega pristanišča, ki so že pri prejšnjih napadih 
veliko trpela. Kakih 20 milj vstran od tega 
pristanišča je bila potopljena 0000 tonska ladja. 

Churchill je Anglijo zasužnjil Ameriki 
Berlin, II. nov. AS: Včeraj je imel Chur-

chill govor na banketu londonskega župana. 
.Nemški listi ta govor kratko komentirajo in 
zlasti podčrtava jo tisti del Churchillove izjave, 
v kateri se je sam označil za nujdcluvnejšega 
in najbolj gorečega Rooseveltovega pobočnika. 
Ta Churchillov« izjava samo v celoti potrjuje 
izjave, ki so jih o Churchillu izjavljali pisci in 
predstavniki držav Osi. to je da je Churchill 
tisti, ki likvidira angleški imperij v korist ame-
riškim Združenim državam, »lidrsen Zeitung« 
niše, da se je Churchill hotel pred angleškim 
ljudstvom opravičiti zuradi poteka dogodkov. 
'I a opravičila pa Inido dosegla ravno nasprotni 
učinek, kajti vse angleško javno mnenje more 
biti sedaj uverjeno, da je Cchurchill pravi su-
ženj ameriških Združenih držav. Pomisliti je 
treba samo nn to, koliko oporišč na Atlantiku je 
morala Angli ja odstopiti Ameriki. Anglijo pa 
je tudi že izgubila najbolj cvetoče svetovne 
trge. te trge pa Ivo odslej izrabljala Amerika, 
ki jih po tej vojni gotvo lic bo več izpustila 
iz svojih rok. 

Churchill o položaju v Egiptu 
in v Afriki 
It i m. 11. novembra. AS. V govoru, ki ga je 

kakor ponavadi imel na vsakoletni pojedini, ka-
tero prireja londonski župan, je Churchill dejal, 
da je bitka v Egiptu »kakor je pomembna sama 
po sebi, bila zamišljena in sklenjena kot predigra 
v veliki nastop, ki so ga začele Združene države 
na zahodnem koncu Sredozemskega morja. Pred-

sednik Roosevelt je početnik tega nastopa, jaz pa 
nj-gov pridni in vneti pomočnik.« 

Zanimiva točka v govoru je bila tista, ko je 
Churchill med vrsticami ugovarjal številnim ugled-
nim ameriškim glasovom, ki trdijo, da se Združene 
države ne mislijo boriti za ohranitev angleškega 
imperija in da bo treba položaj, kakršen je v 
Indiji, do dna spremeniti. Tu je treba pojasniti 
nekaj. linam trden sklep, da bomo držali v6e, kar 
je našega. Nisem postal kraljev ministrski pred-
sednik, da bi vodil razprodajo angleškega imperija. 

(Nadaljevanje s 1. strani) 
odbil poziv poveljnika Ameriških sil, da bi sc 
predal in odnehal z odi>orom. 

Kakor je znano, vodi v Maroku odpor gene-
ral Nogues, ki je zvest vichyjski vladi. Manj ja-
sen pa se zdi položaj v Alžiru, kjer se še vedno 
nadaljuje odpor zlasti okoli Orana, položaj admi-
rala Darlana v mestu Alžiru. Darlan in general 
Juin sta v začetku ameriškega nastopa šla v Alžir 
in sta med drugim tudi vodila odpor tega mesta, 
ki so je po drugi strani kmalu nato nehal. Ad-
miral Darlan naj bi bil še vedno v Alžiru in an-
gleško-ameriška poročila ga hočejo prikazati kot 
jgosta« poveljstva izkrcanih Čet in ne kot jetnika. 
Vrh tega poročajo, da je general Chatel mogel 
dospeti v Constantine ter od ondod prevzeti uprav-
no vodstvo Alžira. 

Prekinitev diplomatskih stikov 
ameriških držav s Francijo 
Vichv. 11. nov. AS. Uradno je bilo objavljeno, 

da sta republiki Haiti in Kuba prekinili diplo-
matske stike s Francijo. 

rla pokazati za zgled plitvine plutokratskih pre-
stolic ali lačne množice Ukrajine, kjer je po ame-
riških statistikah v letih 1932-33 umrlo 40 odst. 
vsega prebivalstva zaradi pomanjkanja? Ali pa 
tudi tiste kmete, katerim boljševiški sovjeti re-
kvirirajo kruh in ga vračajo v svincu? 

Ti gospodje morda ne morejo razumeli, kako 
je mogoče, da se nudi pomoč tudi nasprotniku; 
kakor mi končno ne moremo razumeti in doumeti, 
s kakšnim srcem plenijo roparji sleherno vrednost 
nezaščitenemu ljudstvu — banditi — ki so kakor 
ljudstvo samo tudi Slovenci, vendar lahko izropa-
nim odneso zadnje imetje. 

Da, lo je zaključek, mi Italijani imamo v na-
šem srcu nekaj — to lahko glasno poudarimo — 
čemur ne moremo dati primernega imena, kar se 
pa označuje lahko kol spontana človeška solidar-
nost, ki se izraža vsakokrat, kadar kličejo proseče 
oči na pomoč. 

Naša stara krščanska morala nam svetuje, da 
pri tem ne sprašujemo tistega, ki strada in pre-
zeba, kaj čuti do nas. 

Izjava predsednika danske vlade 
Kopenhagen, 11. nov. AS. Predsednik nove 

danske vlade Scavanius je podal izjavo časnikar-
jem, v kateri jo poudaril, da bo nova vlada po-
globila prijateljske vezi, ki vežejo Dansko z Nem-
čijo. Vlada se bo posvetila obsežni gos|iodarski in 
finančni obnovi države. Sliki z Nemčijo so kar 
najboljši. Danska bo ostala zvesta izjavi, podani 
v avgustu 1941. ko je Danska pristopila k proti-
konuinistični pogodbi. Danska vlada bo boj proti 
komunizmu povečala in odločno preprečila sle-
herni poskus sabotaže. 

Važno zasedanje turškega 
parlamenta 
Ankara, 11. nov. AS. Danes se pričenja v An-

kari velik parlamentarni teden, v katerem bodo 
predlagani in morda tudi izglasovani številni za-
koni zu pobijanje draginje, verižništva itd., kakor 
je napovedal predsednik republike v svojem go-
voru z dne 1. novembra. Poroča se tudi, da bo 
predsodnik vlade Saradžoglu danes poročal par-
lamentarni skupini ljudske stranke o vladnih skle-
pih, ki bodo v četrtek predloženi narodni skup-
ščini. Čeprav uradno še ni nič objavljenega, ven-
dar dobro poučeni krogi napovedujejo naslednje 
ukrepe: 1. strogo nadzorstvo nad vsemi notranji-
mi in izvoznimi cenami; 2. državno nadzorstvo nad 
živilskimi zalogami ter industrijskimi surovinami; 
3. določtev strogih kazni za verižnike in vojne 
dobičkarje. Nekateri predvidevajo tudi ustanovitev 
posebnih sodišč za socialno in gospodarsko zaščito 
naroda. V tem pogledu sega turška vlada po dra-
konskih sredstvih, ki sta se jih, posnemajoč tota-
litarne države, morali poslužiti tudi Anglija in 
Amerika. 

Blagovni promet med Bolgarijo 
• nn v•• 
in iurcijo 
Sofija, 11. nov. AS. Cilavni ravnatelj bolgar-

skih državnih železnic jo odpotoval v Ankaro, kjer 
se bo pogajal z voditelji turških žcleznic o nadalj-
njem razvoju blagovnega prometa med obema 
državama. 

Diplomatska šola v Madridu 
Madrid, 11. nov. AS. Ustanovljena je bila di-

plomatska šola v Madridu, ki bo spadala pod 
zunanje ministrstvo, kateremu bo tudi neposredno 
podrejena. 

Anglija hi se rada polastila 
francoske Afrike 
Sofija, 11. novembra. AS. Bolgarski listi ob-

širno razpravljajo o angleško-amerišketn na-
padu na francosko posest v severni Afriki. »Zo-
ra« piše, da bi se ruda Anglija, ki je bila vedno 
ljubosumna na francosko kolonialno posest, po-
lastila francoske severne Afrike, navajajoč ne-
zadostna opravičila za ta roparski napad. Ple-
menitost Osi — nadaljuje list — je pripravljena 
in hoče ohraniti nedotakljiv francoski kolonial-
ni imperij ter njegove sile v Afriki, kakor 
tudi francosko brodovje. Francija se mora da-
nes boriti z vsemi svojimi sredstvi. Poluradni 
»Večer, piše. da jo Rooscveltov izgovor, s ka-
terim bi rad opravičil napad na Francijo, ne-
sramen. 

Gospodarstvo 
F i n a n c i r a n j e v o j n e v Angliji 
In A m e r i k i 
»Frankfurter Zeitung« prinaša zanimive po-

datke o financiranju vojne v Angliji in Ameriki, 
iz katerih posnemamo: Letni stroslu za vojeva-
nje znašajo v Angliji nad 5 milijard funtov. Fn 
tem pa šo niso vpoštevani izdatki na osnovi za-
kona o pomoči iz. Amerike. Zaradi teh ogromnih 
stroškov jemlje država vedno večji del judskega 
dohodka. Leta 1938 jo znašal čisti narodni doho-
dek 100, od tega civilna potrošnja 77.5%, do leta 
1942-43 pa je odstotek civilne potrošnje padel na 
64%, dočim znašajo državni izdatki žo 07% vse-
ga narodnega dohodka, let.. 1938 pa so znašali 
komaj 10%. Posojila krijejo primanjkujoče dr-
žavne dohodke. . 

V severnoameriških Zedin' nih državah je 
tudi vedno voč stroškov za vojno. V prvem četrt-
letju 1942 so znašali vojni stroški nad 7 milijard 
dolarjev, dočim so v prvem četrtletju 1M1 zna-
šali samo 1.9 milijarde dolarjev. Delcz državnih 
izdatkov pri skupnem narodnem dohodku je na-
rastel od 17.25% v letu 1939 na 69% v proračun-
skem letu 1942-43. Davki se niso dovoli povečali, 
da bi krili vojne stroške, zato pa tudi narašča 
zadolžitev. Doslej je državni dolg narastel že na 
82 milijard dolarjev, v kratkem pa bo dosegel 
100 milijard dolarjev, dočim znaša najvišja dovo-
ljena meja 125 milijard dolarjev. 

»Sloven&ev holedar« 

bo za mesto in za deželo! 

Uvedba državnega monopola za saharin. Rim-
ski »Uradni list« z dne 2. novembra prinaša dekret-
zakon z dne 12. oktobra o uvedbi državnega mo-
noiio 1 a za proizvodnjo in prodajo saharina. 

Potovanje po avtomobilskih linijah in med-
mestnih lilo-linijah je dovoljen samo onim, ki imajo 
ali dovljenja civilnih odn. vojaških oblastev ali pa 
posebno legitimacijo županstva. Kršilci bodo kaz-
novani z globo 50 do 500 lir. 

Družba za sadje v Mariboru. Nedavno je bila 
v Mariboru ustanovljena družba »Sadje z juga«, 
ki sc bo bavila z zbiranjem in predelovanjem sad-
ja. Zaenkrat bo imela predelovaine obrate v Mari-
boru, Celju, Ptuju in Brežicah s kapaciteto približ-
no 1.8 milij. kg sadja in buč. 2e lansko leto so bili 
v prejšnjih opuščenih tovarnah ustanovljeni pomož-
ni obrati v ta namen. V kratkem nameravajo začeti 
na Spodnjem štajerskem tudi z izdelovanjem mezge. 

Kmečki dolgovi v Srbiji. V letu 1940 so srbeki 
kmetje plačevali zelo malo svojih dolgov. Leta 1941 
in 1942 pa se jc položaj srbskega kmetijjskega go: 

epodarstva izboljšal. Da bi kmetje točno plačevali 
svoje dolgove, je bilo potrebno, da so bile rekon-
struirane vse knjige Priv. agrarne banke, ki so bile 
delno uničene zaradi vojnih dogodkov. Sedaj je to 
delo končano in je banka že večkrat pozvala svoje 
dolžnike, naj plačajo dolgove, zlasti pa zaostanke. 
Doslej banka še ni gnala jx3sestev zaradi neplačil na 
dražbo, sedaj pa pišejo, da se tozadevna vprašanja 
resno proučujejo. Banka je izdala sedaj ponoven 
poziv kmetom, naj plačujejo svoje anuitete v redu, 
za kar je sedaj ugoden trenutek. 

Izdelovanje umetne volne tudi v Belgiji. V 
kratkem bo začela delovati v Belgiji, Zwijnawerde, 
velika tvornica sintetične volne. V prihodnjem letu 
bo znašala njena kapacitea 40 ton. 

Novo portugalsko notranje posojilo je razpi-
sano v znesku 250 milijonov eskudov. Obrestna 
mera znaša 2.5%. Amortizacija je 20 let. Prva 
amortizacija se začne leta 1948. 

Nov način racioniranja na Švedskem. Na 
Švedskem študirajo sedaj nov način racionira-
nja in siccr nameravajo uvesti kompenzacijske 
nakaznice. Te nakaznice nameravajo dati manj 
premožnim slojem, ki porabijo več racionira-
nih živil. Take karte bodo dobili vsi oni, ki 
imajo manj kot 200 švedskih kron mesečnih 
dohodkov t. j. 900 lir ali manj kot 20.000 kron 
premoženj«. Omeniti ze treba, da dobivajo 
manj premožni na švedskem sedaj posebne ži-
vilske nakaznice s popustom, ki opravljajo do 
nakupa racioniranih živil po znižani ccni. lo 
akcijo podpira država s tem, da plačuje razliko 
v cenah. 

Znana tovarna soile Solway v Ltikavcu je do-
sesla lani pri glavnici 80 milij. kun čistega do-
bička 6,103.431 kun, dočim je znašal dobiček za 
leto 1940. 639.113 kun. 

Davek na vojne dobičke v Španiji, špansko 
finančno ministrstvo je vpeljalo poseben davek na 
vojne dobičke. Kot vojni dobiček velja vsak do-
biček, ki presega 21 odst. poslujoče glavnice in 
vsak dobiček, ki se doseže brez sodelovanja lastne-
ga kapitala. Davek znaša od 10—90%, slednja stop-
nja je predvidena pri dobičkih, ki presegajo 60% 
vložene glavnice. 

Nizozemsko notranje posojilo je bilo te dni 
razpisano. Novo posojilo nosi 3,5%, se amortizira 
v 20 letih, emisijski tečaj znaša 99.50%. Od novega 
posojila v skupnem znesku 1 milijarde goldinarjev 

»Slov. holedar<r samo 20 lir! 

Boj za združeno Evropo 
Tako je zamisel o združeni Evropi prestajala svojo najtežjo 

krizo. Zavrnila se je misel o enotnosti in se nadomestila z mislijo 
o zvezi. Torej ni šlo več za edino zvezno državo po zgledu ame-
riških Združenih držav, ampak je šlo za federacijo držav. Tudi 
niso več zagovarjali zveze narodov po demokratskem in republi-
kanskem naziranju, ampak so se navduševali za zvezo držav in 
sicer takih držav, kakor so tedaj ravno obstojale, in sicer desjx>t-
skih, liberalnih ali pa konservativnih držav. Pa tudi ta načrt bi 
se moral izvajati tako, da bi to delo izvedlo šele več zaporednih 
rodov. Novikov je leta 1901 objavil knjigo JKKI naslovom »Evrop-
ska fcderacija« in je zagovarjal to previdno taktiko. Leroy Bcuu-
lieti pa je s svojim spisom dokazoval, da se evropska federacija 
ne bo mogla zvariti pred koncem prve polovice 20. stoletja in ta 
evropska federacija bo skupina evropskih držav, ki se bodo po-
stavilo proti »ameriškim Združenim državam in Angliji«. Tako 
Stališče bo slari evropski kontinent moral zavzeti. Toda uspeh 
vsega tega dela bi bil tedaj naperjen proti ohranitvi miru, torej 
no bi bil zaželen. Zato bi bilo boljše zaupati počasnemu razvoju, 
počasi ustvarjati posamezne evropske skupine, da no bi prišlo 
do pretiranih motenj. 

Med tolikimi naziranji, presojanji in načrti se je »evropska 
zavest« začela krhati. Rod, ki je živel od Sedana (francoski porai 
v letu 1870.) do kriz v Maroku, je prav dobro čutil, kako se razvija 
položaj. Zavest o skupnosti evropskih narodov je plahnela in ljud-
je so vedno manj mislili na edinost Evrope. Brez enotnega čustvo-
vanja pa je bilo nemogoče tipati na kakšen sporazum. 

Na tej točki se je zamisel o edinosti Evrope odmaknila in uve-
ljavljati 6e je začela zamisel o povezanosti in skupnosti dveh ali 
več kontinentov. Vojna med Španijo in Ameriko je okrepila in raz-
širila vpliv Združenih držav. Vojna med Rusijo in Japonsko jo po-

tisnila Japonsko v prvo vrsto in Japonska je zavzela mesto med 
vodilnimi velesilami. Angleški imperij je začel utrjevati svoje po-
stojanko po vsem svetu. Zgodovina sveta se ne strinja in ne sklada 
več samo z zgodovino enega dela sveta. Zgodovina Evrope se je 
začela razkrajati v zgodovini sveta. Razmah kolonialne politike je 
odstranjeval stare meje, spremenil je zveze med raznimi imperiji, 
ki so med seboj sklepali nove dogovore, ki so se raztezali na vso 
zemeljsko oblo. Leta 1912. je nemški učenjak Schticking napisal 
knjigo, v kateri jc poudaril, da imajo evropske države odslej pre-
več svojih življenjskih koristi izven starega evropskega kontinenta. 
Zato je nemogoče zagovarjati misel o kakšni federaciji med evrop-
skimi državami, ker bi taka federacija nujno terjala vključitev v 
Evropo raznih ozemelj, ki so izven Evrope. Zgodovina se je raz-
vijala tako, da se je zdelo, da hoče preskočiti razne dobe. Vsi so 
tekmovali med seboj, da bi z enim skokom dosegli končni cilj, to 
je, da bi se vsi narodi sveta povezali v novo zvezo. Ta novi cilj 
je marsikoga potegnil za seboj, ker se je zdel zelo mikaven zaradi 
svojih občeslvenili idealov. Kako bi v taki vsezemeljski skupnosti 
mogli živeti evropski narodi in nnrodiči s svojimi tisočletnimi zgo-
dovinami? Sedaj sta si stali nasproti že dve zamisli: evropska in 
svelovna. Vendar pa je stara Evropa postala tako ponižna, da se 
je hotela odpovedati svojemu prvenstvu, da je sama želela postati 
majhna in izginiti v senci drugih. V tistih časih je veliko veljala 
Nictschejeva rečenica, da je Evropa polotok Azije. To misel jc j>o 
zneje za njim zagovarjal francoski pesnik Paul Valery. Zemljepisne 
pojme so prenesli na polje morale in to z nezaslišano, neuteme-
ljeno in nevarno lahkotnostjo. Tedaj je izbruhnila prva svelovna 
vojna in štiri leta vojskovanja in prelivanja krvi je tako vjilivalo 
na razpoloženje javnega mnenja, da se jo še razširila gonja za 
/vezo držav z vseli delov svetu. Iako se jc rodila Zveza narodov 
in siccr 5z kompromisa med občestvenim stremljenjem nn eni 
strani in hegemonislično politiko nekaterih velesil na drugi strani 

Ideolog Wllson je v načrt o Zvezi narodov vložil vse tiste idejne 
negotovosti, ki so pretresale evropsko miselnost v 18. in 19. sto-
letju. Za sedež Zveze narodov so izbrali Ženevo, to je mesto, ki 
je samo zase predstavljalo skupek raznih filozofskih naukov in po-
skusov. Zveza narodov se je rodila kot zametek skupnosti vseh 
svetovnih držav, nazadnje pa ni mogla objeti niti vseh evropskih 
držav. Francoski zunanji minister Briand je dne 17. maja 1930 na 
skupščini Zveze narodov v Ženevi predložil načrt o organizaciji 
evropske federacije, to je, zavožena ženevska politika bi se naj 
vrnila v tesnejši okvir samo enega kontinenta. Zveza narodov pa 
je že bila pregloboko v krizi in Briaudov predlog je ostal samo 
pri načrtu. 

Dve leti j>ozne,ie se je v Rimu pod pokroviteljstvom italijanske 
akademije sestal zbor ustanove Volta, ki je sklenil proučevati ev-
ropsko vprašanje. Med dolgimi razpravami niso nikdar izgovorili 
besed »z.družene države Evrope« in »Panevropat, vendar pa so vsi 
poročevalci pri vseh svojih predavanjih razpravljali o tem, kako 
bi se utrdil temelj za sodelovanje evropskih narodov. Ugledni uče-
njaki, večinoma italijanski in nemški, so v svojih predavanjih pod-
črtavali škodo, ki je nastala zaradi tega, ker se je preskočila vme-
sna doba priprav in so iz evropskega okvira prešli v Wilsonov 
načrt o organizaciji cele zemeljske oble. Med njimi je neki govornik 
poudaril, da se .je Evropa sklenila združiti na ta način, da je po-
večala število držav. Vendar pa je ta razvoj vsaj dosegel višek, 
če že ni šel predaleč. Wexber je v svojem predavanju poudaril, da 
naj se Evropa oddalji od stare miselnosti razredov in se naj preda 
duhu socialne službe. Končno pa je Viktor Scialoja opozoril, da bo 
Evropa resnično postala enotna sila, kadar bodo narodi resnično 
želeli skupnost in povezanost. 

Vprašanje evropske zveze je tako prešlo iz prve dobe In v 
tragičnem ozračju drugp svetovne vojne se začenja nova doba, bo-
gata na izkušnjah in polna upanja in nad Konec. 



Jesensko zatiranje škodljivcev na zelenjadnem vrtu 
Skrbi, ki so jih imeli vrtninarji in vrtnarji, 

kako bo z letošnjim pridelkom, so za nami. Ve-
Čina posestnikov malih domaČih vrtov se ne more 
pritoževati, saj je hilo leto ugodno in so pride-
lali več, kot so pričakovali. Sedaj pospravljajo 
zadnje pridelke v kleti, shrambe, zasipnice in 
zakope. 

Pri pospravljanju povrtnine v zimske shram-
be ostane na vrtu razno kolje, preklje, ostanki 
rastlin: koci zelja, fižolovina, grahovina itd. Po-
vsod tu se skrivajo razni živalski škodljivci, bo-
lezenske klice, bakterije itd. Z uničevanjem teh 
zolonjadnih škodljivcev odstranimo mnogo nevar-
nosti in škode, ki bi se naslednje leto prav ob-
čutno poznala. 

Nekaterih živalskih škodljivcev in holezen-
^!;ih kali pa ne moremo na ta način zatreti, ker 
prezimujejo ti v zemlji. Tu pomaga apno, ki ga 
jeseni potresamo po gredicah in plitko podkop-
ljemo. Apno zemljo razkuži, jo razkisa in pripra-
vi v ono stanje, ki je koristnim zemeljskim bak-
terijam najugodnejše. Poleg tega pa moramo že 
sedaj napraviti pridelovalen načrt za prihodnje 
leto, ker imamo še najbolj v spominu, na kateri 
gredici so se posamezne vrtne kulture najzado-
voljivejše razvijale in kod niso uspevale. 

Rožni dol žaluje 
Spet se odpirajo 

šolska vrata našim 
otrokom. Pod vodstvom 
skrbnih učiteljev in 
učiteljic si bodo bi-
strili glavice in si 
vzgajali srca. Ob tem 
času se nam zdi pri-
merno, da se v skrom-
nih vrsticah spomnimo 
vzorne učiteljice, šol-
ske upraviteljice v 
Rožnem dolu, pokojne 
Marice Nartnikove. Ob 
sklepu lanskega šol-
skega leta, na kresni 
večer, so jo nasilno 
odvedli partizani in jo 

po večdnevnem mučenju ustrelili. 
Nenadno je obstalo njeno delavno življenje, 

vedno polno novih načrtov, v ljubezni posvečenih 
njenim šolskim otrokom. Rožni dol je 24. junija 
v strahu kakor okamenel. Ali je res mogoče, da 
gospodične ni več v šoli? Saj je še včeraj vsa ža-
rela od sreče med svojimi prvoohhajančki. Zaradi 
izrednih razmer je hilo 23. junija prvo sv. obha-
jilo za otroke iz Rožnega dola kar pri tamkajšnji 
podružnici Sv. Magdaleni. Vesel praznik v cerkvi 
in v šoli! Sonce na nebu, večno Sonce na oltarju, 
rolo iz nedolžnih otroških oči. se je prelilo v srce 
Sonce ljubezni v srečnih srcih. Veselje, ki je ža-
dobre vzgojiteljice. Kdo bi bil slutil, da bo čudo-
vito lepemu dnevu sledila noč groze! 

Pozno na večer so prišli v šolo oboroženi ne-
znanci in zahtevali, da mora Marica z njimi. Kam? 
Osumljena je. Naj se gre zagovarjat. Nič niso po-
magale prošnje uboge osivele matere, strtega oče-
ta. Nezavestno so odnesli v noč. 

Živela je samo za svojo šolsko družino. Ne-
utrudljivo je vzgajala vdana otroška srca za Boga. 
Kot najskrbnejša mati je bdela nad njihovo časno 
in večno srečo. Na prvi petek v juniju jih je po-
svetila božjemu Srcu. Žrtvovala je zanje vse dne-
ve in veliko noči. Vse drobne bridkosti in težav.e 
n ;ihove mladosti je poznala, vse modro upoštevala 
p i vzgoji. Sedem let in osmega pol je živela v 
svojem tihem Nazaretu, kakor je imenovala Rožni 
dol. Povsod se pozna njena delavna ljubezen, ki 
je bila nadvse velikodušna in požrtvovalna. 

Nagla in odločna je bila v besedi, vsa mila in 
dobra v dejanju. Zato ni čudno, da so ob strahotni 
novici zajokali njeni ljubljeni otroci in matere z 
njimi. Saj matere najbolj vedo ceniti dobro uči-
teljico. 

Pokojna Marica je bila rojena 1. 1905 blizu 
Tolmina, desetletna je že okušala bridkosti vojne 
kot begunka. Meščansko šolo in dva letnika uči-
teljišča je dokončala pri uršulinkah v Ljubljani. 
Poslednji dve leti učiteljišča je iz zdravstvenih 
razlogov dovršila v Sarajevu. Vse življenje je 
ohranila do svojih vzgojiteljic toplo, hvaležno lju-
bezen. 

Po maturi 1927 je nastopila svoje učiteljsko 
romanje: Najprej je morala v Bosno, nato pa je 
vzgajala mladino po raznih krajih Dolenjske. V 
l ožnem dolu je zaključila svoje neutrudno delo z 
največjo žrtvijo. Posebno skrb je posvečala bolni-
kom. Koliko duhovne tolažbe in gmotne pomoči 
jim je preskrbela. Zdaj je ne bo več k njim. Kako 
jo bodo pogrešali vsi vaščani, ki so se v vsaki 
sili in stiski zatekali k »šolski gospodični«; po na-
svet in pomoč. 

Fižolova pršica je huda nadloga, ki vsako 
leto ob suhih in toplih tednih napravi obilo ško-
de. Pršica je drobna, pajku podobna živalica, či-
gar samica prezimi na odpadlem in napadenem 
fižolovem listju, v fižolovini in tudi v prekljah. 
Zaradi tega moramo sedaj v jeseni požgali vso 
fižolovino in preklje opaliti nad ognjem. 

Fižolova rja se pokaže najprej na spodnji 
strani listov. V blazinicah so razvijejo pomladni 
trosi, ki tudi kmalu uničijo vso rastlino. Napade-
ne dele rastlin sežgimo! Sadimo odporne sorte! 
Seme razkužimo v uspulinu. 

Vdrla fižolova pegavost jo pri nas zelo raz-
širjena bolezen, ki napada vso rastlino od kore-
nin do listja. Bolezen prenašamo s semenom 
(razkužiti!) in z ostanki rastlin, ki so bile oku-
žene, pa so ostale do pomladi na vrtu. Zato mo-
ramo te zbrati in sežgali. 

Crahorja in grahovega zavijafa najlepše za-
tremo, če jeseni sežgemo vse odpadke grahovih 
rastlin, zemljo pa globoko prekopljemo. Tudi pri 
grahovi plesni sežgimo rastline z natičjem vred! 

Rja napada tudi grah. Ce se to dogaja vsako 
leto zapored, populimo okoli vrta ali na vrtu 
razne mlečke, ker so ti trosonosci grahove rje. 

Belušna ali špargljeva rja se pojavi kot drob-
ni rjavkasti mozoljčki, ki so na debelejših vejah 
zbrani v skupine. Da jih zatremo, požanjemo vse 
bilke tik pri zemlji in jih sežgemo. 

Tudi kumare niso obvarovane. Garje na ku-
marah povzročajo grenkobo plodov, ki zastanejo 

v rasti in so skoraj neužitni. Trosi prezimijo v 
zemlji. Da se garij ubranimo, posadimo kumare 
na drugo gredico, prvo pa dobro poapnimo. — 
Ostanke rastlin sežgimo! 

Na paradižnikih pa opazimo ovelost, ki jo 
posledica neke bolezni, povzročene po bakterijah. 
Steblo pri napadenih paradižnikih počrni pri zem-
lji in zvene, kasneje strohni. Bolezen zajezimo s 
sežiganjem napadenih rastlin in razkuževanjem 
količev s ~>% formaldehidom. Druga ovelost, ki 
jo prav tako povzročajo bakterije, le da steblo in 
listi počasi zaporedoma ovenejo, uničujemo prav 
na isti način. 

Jeseni iščemo na vrtu še buhe kapusovega 
belina. Pri lem moramo paziti, da ne uničimo 
porjavelih bub, kajti v njih je kapusov najhujši 
sovražnik odložil jajčeca, iz katerih se zvale li-
činke najezdnikov, ki kapusove hube uničujejo. 

Zemljo, kjer so rasle križnice, napadene po 
zeljni muhi ali kljuiiotaju, moramo dobro preko-
pati in poapniti, rastline pa sežgali. 

Pegavost listov zelene ni sicer tako nevarna 
bolezen, vendar je boljše, da jeseni sežgemo vse 
napadene liste, da se bolezen ne širi. 

Veliko skrbi pa povzroča |io vrtovih bramor. 
Čez zimo jih lahko polovinio iepo šlevilo, če se-
daj zakopljemo na več krajih na vrtu 00 cm glo-
bol<o več kop lojvlega konjskega gnoja. V ta enoj. 
ki je toplejši, se naselijo brainorji, ki jih zgodaj 
spomladi izkopljemo in uničimo. 

Preden zapade sneg, pospravimo na vrtu prav 
vse, kar je le količkaj sumljivo in sežgimo. Ni-
kdar pa ne mečimo okuženih rastlin ua kompost, 
ker tako bolezni le prenašamo. 

Spori 

Sedaj je na vrsti Hermes! 
Športna sekcija »Hermes« razpisuje za nede-

ljo, dne 15. t. m., ob 8 velik propagandni table-
teniški turnir v dvorani hotela Miklič za vse veri-
ficirane in neverificirane slovensko igralce. Pri-
javnina je 5 lir za osebo. Igra se po cup-sistemu; 
igralci, ki izpadejo v prvem kolu, lahko nastopijo 
v tolažilnem turnirju. Zmagovalec prejme pokal, 
ki preide takoj v njegovo trajno last. Drugi, tretji 
in četrti pa dobijo lepa praktična darila. Po-
slednja četvorica igra medsebojno četrt-finale za 
placement. Turnir je pravilno prijavljen Pokra-
jinskemu O. N. D. in odobren. Prijave sprejema 
vodstvo turnirja v sobolo popoldne v dvorani ho-
tela Miklič ter najkasneje do 8 v nedeljo. Vabimo 
vse ljubljanske igralce, da se udeležijo tega tur-
nirja, prav posebno pa začetnike, ki jim je dana 
možnost, da sodelujejo v tolažilnem turnirju, kjer 
bosla prejela zmagovalec in drugi lepa praktična 
darila. Vstopnine iz propagandnih ozirov ni no-
bene. Prijatelji igro z beio žogico vabljeni! — 
Uprava turnirja. 

Razpredelnica po VI . kolu 
Državno nogometno prvenstvo je že v polnem 

teku. Uspehi posameznih moštev niso več slučajni, 
pač pa razodevajo več ali manj srečno roko klub-
skih voditeljev, ki so tako ali tako okrepili svoje 
enajstorice. Nedeljske tekme je gledalo v Rimu 
22.000 oseb, v Bologni 17.000, podobno številke ter 
temu primerne dohodke pa beležijo tudi drugod. 

Sedaj čitamo že o najboljših strelcih. Prvo me-
pa sta Ferraris I I . (Torino) in Piana (Livorno) 
sto drži Piola (Lazio — Rim) z 9 goli, na drugem 
s šestimi. Po VI. kolu je dobila razpredelnica na-
slednjo sliko: 
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svetovnega rekorda v kolesarjenju na eno uro. Ime, 
ki ga je skušal zbrisati iz zlate knjige rekordov je 
Archamband. Ta Francoz je I. 1937. prevozil prav-
na istem dirkališču (Vigorelli — Milan )v eni uri 
45.840 km in ta znamka je veljala vse do sobote 
kot svetovni rekord. Fausto Coppi je bil izvrstno 
razpoložen ter je začel z dirko, pri kateri so bili 
navzoči potrebni sodniki ter nekaj slo gledalcev. 
Ko je potekala 60. minuta naporne vožnje, se je 
dvignil na cilju vihar navdušenja. Coppi je prevo-
zil točno 45.871 m in zboljšal svetovno znamko za 
31 m. 

O Tonetu Cererju iz Kamnnika čitamo. da ga 
prištevajo med najboljše prsne plavalce v Evropi. 
Pri primerjavi letošnjih izidov so ugotovili, da ni 
nikdo postavil tako dobrega časa na 100 m prsno 
kot Cerer, ki je dosegel v borbi z Laskovskim 
1:11.6 min. 

Za Miklavža Izida 

»Slovencev koledar« 
Naročite ga takoj po ugodnostni ceni; 

20 lir 

Livorno torej krepko vodi in je brez dvoma, 
da se bo v nedeljo, ko bo igral doma z Barijem, 
obogatel še za dve točki Ostal bo torej na častnem 
mestu še več tednov, rotem bo prišlo do veliave 
moštvo, ki je absolutno najboljše. Ali bo to Tori- , . .,• , . 

_ r> ' •',. , , , . . . • i ,• - , , se po devetih dneh vrni h prestrašenih obrazov. 
no, Roma ah kdo drugi, lo bomo videli sele tam „ ' , , ,. .. 1 „ • • 

, „ , - , , , , , , . . » . Prestati sta mora si no ve ko muk n si ko-
okrog lo. tedna, ko se bo v razpredelnici ze marsi-
kaj spremenilo. 

Šport v kratkem 
Fauslo Cappi je postavil svefovni rekord v 

enourni vožnji. Iz Milana poročajo o uspelem po-
izkusu italijanskega poklicnega dirkača Fausta 
Coppija, ki se je lotil v 6obolo popoldne rušenja 

Ivan Murn - žrtev 
partizanov 

Eden izmeri kra-
jev, kjer so komuni-
sti na jbo l j divjal i , je 
Dolenja Straža. 

Fr. Špringer, kmej 
in večji posestnik, 
star 50 let, je šel z 
vso svojo družino in 
to z 11 otroci k par-
tizanom. Starejša hči, 
ki se sedaj pokori v 
ječi za svojo neum-
nost, je stara 21 let, 
na jmla jš i otrok pa je 
bil rojen v gozdu. 
Imenovani Springer 
je bil največji krvo-
ločnež. Dva druga, in 

sicer Barfoj Alojzij in Slapničar Franc tudi nista 
daleč zaostajala za njim. 

Naj tež ja nesreča je doletela Murnovo dru-
žino iz Podgore. 20. j u n i j a je bil odpel jan v 
gozd Murn Ivan, IS letni fant, obenem s svo jo 
materjo in sestro Mari jo . Mati in hčerka sta 

maj rešili ž ivl jenje. Ivan pn se ni vrnil. Na 
Brezovi rebri so gn zaklali. Kolovodja ondof-
nega partizanskega oddelka je bil Novomeščan 
Ivan More, sin sodavičarja. Glavni krivec Mur-
nove smrti pa je bil že imenovani Špringer. 
On je dal zaklati nedolžnega fanta v cvetu 
njegove mladosti. Njegovi zemski ostanki so 
v gozdu pod Brezovo rebrijo. 

Partizanski voditelji 
Skoraj nekaj neverjetnega se marsikomu zdi, 

kako so se mogli nekateri l j ud je navdušiti za 
tako imenovano »osvobodilno fronto« ter se j i 
vreči v objem brez vsakega kritičnega premi-
sleka. Niso se niti vprašali, kdo vodi vso stvar, 
tudi ne, kak ino ozadje ima, kakšne cilje, kak-
šnih sredstev se poslužuje. Naštejmo v kratkih 
obrisih glavne voditelje »osvobodilne fronte«. 

Vojaški vod ja osvobodilne fronte« je Aleksi j 
Baebler, doktor prava, pozneje je študiral tudi 
keniijo, očitno z namenom, rla si pridobi znanje 
o eksplozivnih snoveh. Je istočasno v odboru 
vodstva komunist ične stranke za Slovenijo. Zad-
n ja leta je živel večinoma v inozemstvu, zlasti 
v Parizu, od koder je pripravl jal komunist ično 
revoluci jo v Slovenij i . Zaradi komunizma je bi l 
že zaprt v L jub l j an i . O b začetku španske držav-
ljanske vojske ga je pariška policija zaprla. I/, 
ječe ga je spravil dr. Vogelnik, na kar se je 
Baebler podal v Španijo, kjer se je v svojstvu 
kapitana usposabljal za oborožen komunistični 
nastop v Sloveni j i . 

Politični vodja »osvobodilne fronte« je Boris 
Kidrič iz L jub l jane . Ze od mladih nog se je iz-
živl jal \ terorističnih de jan j ih . Pozneje je živci 
v inozemstvu pod tu j im imenom. Njega je pre-
ganjala mednarodna policija kot skrajno zločin-
ski tip. Od l i ku je se po svoji pasji vdanosti do 
Kominterne, po svoji okrutnosti in politični brez-
obzirnosti ter nemorali. Istočasno je tudi v od-
boru komunistične stranke. Ko je bil v inozem-
stvu, je bil vodja SKOJa (Save/, komunistične 
omladine Jugoslavije). 

Dr. Jože Rus ima v »vladi« »osvobodilne fron-
te« funkci jo ministra. Prej se je udejstvoval v 
bivših sokolskih vrstah, je bil pa že tam znan 
kot zakrit komunist. Po značaju je zmedcnec 
in velik zanesenjak. 

Edvard Kocbek, gimnazijski profesor, ima v 
partizanskem vodstvu podobno funkci jo kakor 
dr. Rus. On je pobegli mariborski seminarist. 
I l l in i l je vedno katolicizem in se naravnost iz-
postavljal v borbi za neko reformno krščanstvo, 
ki na j bi bilo seveda reformirano po komuni-
stičnih direktivah. Zveze s komunisti je imel že 
v mariborskem bogoslovju. S svojim udejstvo-
vanjem je načrtno zanesel med katoliške vrste 
pred vojno velik razdor. Delal je tam še da l je 
po direktivah komunistične stranke. Ze leta 1914. 
je bi lo zanj ugotovljeno, da je bil včlanjen v 
komunist ični organizaciji. Na zuna j pa je h l in i j 
še vedno tesno povezanost s krščanstvom, da bi 
laže pridobival katoličane za koniuni/.em. Po zna-
ča ju je silno zakrit, nagnjen k duševni razkla-
nosti. Znači lno je to. da so njegovi somišl jeniki , 
ko j e bila njegova vloga v komunistični stranki 
že zelo znana, delali zanj propagando celo pod 
geslom, da je Kocbek praktičen katoličan. 

Dr . Jože Bri lej ima v »osvobodilni fronti* 
prav tako funkci jo ministra. Je še od šolskih let 
Kocbekov tovariš in je kakor Kocbek tudi on 
pobegli mariborski seminarist. Zn njegovo pro-
letarsko miš l jen je je na jbo l j značilno to, da se 
je edini od svojih tovarišev pripeljal v bogoslov-
je v razkošni kočij i in tudi pozneje živel v raz-
košju. Po postavi je nekoliko pokvečen. po zna-
ča ju pa silno častihlepen, naravnost inegalomnn. 
V »osvobodilni fronti« nastopa pred javnostjo kot 
zastopnik komunistične stranke, dočim Kocbek, 
še vedno igra vlogo zastopnika »kristjanov«. 

Poleg teh voditeljev »osvobodilne fronte« je 
seveda še vse polno takih ili podobnih tipov, 
ki so pn vsi nabrani iz komunistične stranke. 
Vodja komunizma v Sloveniji Kardel j Edvard 
ni direktno v vodstvu »osvobodilne fronle«, je pa 
kot voditelj komunizma dejanski vodja vsega 
partizanskega gibanja. Od l iku je se po brezob-
zirni komunist ični »pravovernostl« in po narav-
nost krut i neodjenljivosti. Po postavi je pohab-
ljen in zato primoran, da se neprestano skriva, 
ker bi ga bilo lahko spoznati. Veliko časa je pre-
živel v Moskvi kot profesor na propagandni uni-
verzi nn oddelku za bivšo Jugoslavijo. 

Takim l judem so torej nasedali mnogi brc/, 
vsakega kritičnega premisleka. Vsakega Slovenca 
bi moralo biti sram. da se je dal zapel jat i od 
l j ud i tako temnega kova. 

Nedolžnega Ivana so komunisti umoril i za-
to, ker niso mogli dobiti njegovih dveh bratov, 
ki sta pravočasno zbežala v Novo mesto. Ne-
človeški zločinci so se zato maščevali nad Iva-
nom. Murnovo družino pa so sovražili posebno 
zato, ker je bila strogo poštena in krščansko 
zavedna. Tudi tuka j je komunizem pokazal svoj 
bes proti krščanstvu. »Osvobodilna fronta« in 
od n je organizirano partizanstvo se je skušalo 
skrivati za plašč narodnega osvobojenja. Toda 
strast je bila vendarle prevelika in je prezgo-
daj — prezgodaj za komuniste — bruhni la na 
dan, tako da jc mogel spregledati vsakdo, ki 
je dobre volje. 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 
Nova bogoslovno-narodno-
gospodarska razprava 
Peter KovačSč: Nazori velikih prerokov o 
pridobivanju in uporabljanju imetja. 

Zadn je čase je izšlo v tisku več teoloških di-
sertacij, razprav mladih znanstvenikov, ki se lo-
tevajo bogoslovnih vprašanj na najrazličnejših 
področjih: tako je dr. Kos reševal tezo iz delo-
vanja svetega Cirila in Metoda, dr. Gnidovec: 
Zvezo sv. Gregorija Nazianskega s 6V. bratoma; 
rlr. Vodopivec je primerjal velikega ruskega re-
ligioznega filozofa Berdjajeva z naukom Cerkve, 
dr. Oražcm je zopet posegel v osnove organizira-
nja prve Cerkve v Kristusovem času, v temelje 
Cerkve kot božje ustanove, dr. Kovačič pa je str-
ni l biblista starega zakona z vprašanja sociologa 
in narodnega gospodarja ter si postavil tezo, ki 
spaja obe področji v lepo enoto, namreč: Kako 
sadijo izraelski preroki o pridobivanju in upo-
rabljanju imetja, o vprašanju zasebne lastnine in 
dela. Taka razprava je lahiio zelo koristna, kajti 
»v vsem svetovnem slovstvu ni socialnih naukov, 
na katerih bi že tisočletja počivalo toliko oči v 
pripravljenosti za žrtve proti krivici, kakor so 
postava in preroki Izraelcev«. Tako se je izrazil 
sociolog Damaschke, kakor omenja avtor te raz-
prave v uvodu, utemeljujoč potrebo posebne raz-
prave o socialnem in narodno gospodarskem na-
zoru starozakonskih prerokov. Da pa bi te na-
zore mogel čim jasneje spoznali, je moral seči 
najprej v zgodovino gospodarskega življenja pri 
Izraelcih in njega razvoj ter se ustaviti pri Moj-
zesovi postavi, ki stoji v temelju naroda. Na osno-
vi tega pa šele raziskati posamezne preroke ter 
njih mnenje ter načelnega gledanja na nekaj 
osnovnih problemov, ki so še danes temeljni pro-
blemi vsakega socialnega in gospodarskega živ-
ljenja. Ta temeljna vprašanja so predvsem: vpra-
šanje zemljiške lastnine (kakšno obliko lastnine 

zagovarjajo preroki) ter vprašanja in pomen te- J 
lesnega dela za pridobivanje posesti. S tema v i 
zvezi je vprašanje suženjstva, izmenjave dobrin, < 
trgovine, denarnega prometa, vojnega plena, zla-
sti pa vprašanje obresti, ob katerih so si teologi 
kakor sociologi še danes tako različnega mnenja. 
Vsa ta vprašanja si je zastavil prof. dr. P. Ko-
vačič za-svojo znanstveno tezo, ki jo je sistema-
tično in dokazilno z obilnim gradivom in dolgo-
trajnim študijem napisal in izdal v tej 80 strani 
obsežni brošuri. 

Po prečitanju in preštudiranju važne svetov-
ne literature v teh vprašanjih, kakor jo navaja 
v uvodu pa tudi na koncu knjige, je razdelil svo-
je delo v tri dele: v I. je postavil uvodni temelj, 
to je — zgodovinski razvoj izraelskega naroda 
ter zamisel poslanstva prerokov, v II. je razbral 
mnenja o pridobivanju imetja, v I I I . delu pa 
mnenja o uporabljanju imetja. 

V I. delu označuje prehod izraelskega na-
roda iz nomadstva za Abrahamovih časov v dobo 
kmetijstva, ko je bil že kralj Savel kmet, odtod 
pa v dobo trgovine, ki jo je do najvišjega razmaha 
razvil Salomon. Z živahno trgovino je prišlo v 
deželo veliok blagostanja, pa ludi nravni propad 
kar je vodilo v propad kraljestva (722. 1. pr. Kr.) 
ter v babilonsko sužnost (587). Posebej analizira 
Mojzesovo postavo glede gospodarskih uredb, 
lastnine zemlje in užitka ter razmerja med suž-
nji in gospodarji, nato preide na poslanstvo pre-
rokov, ki jih imenuje po vrsti: Izaija, Jeremija, 
F.zakijel in Danijel. Ob njih se ustavi ter jih na 
kratko označi po življenju in delu, kajti na njih 
izjavah bo gradil dalje svojo razpravo. 

II. del govori o pridobivanju imetja, kjer av-
tor omenja mnenja posameznih prerokov najprej 
glede zemljiške lastnine ter pride do zaključka, 
da je v teokratično državno ustanovo in socialni 
red Izraelcev prinesel Mojzes svojevrsten pojem 
zemljiške lastnine, ki ima izrazit socialni značaj: 
stalen nosilec zemljiške lastnine ni posameznik, 
temveč družina in rod; zemlja naj daje kruh 
vsem družinam, zalo se ne more prodati, in če 
se proda, ne za stahio. To na'clo so prevzeli in 

ga zvesto branili tudi preroki, boreč se proti pre-
tiranemu in krivičnemu individualizmu v tem 
pogledu. Nauk prerokov o delu pa je avtor očr-
tal takole: »Vsakdo mora gojiti delavnost, da ko-
ristno izrabi od Boga dane zmožnosli in se varu-
je moralnega propada, ki vodi v brezdelje. Te-
lesno delo ne ponižuje človeka, temveč se sklada 
z njegovim dostojanstvom. Treba je svetiti Go-
s|X)dov dan, dajati dolžno čast Stvarniku in pro-
siti za blagosiov. Delavec mora redno prejemati 
plačilo. Božja dobrotljivosl naklanja delo in za-
služek. — O suženjstvu: preroki ga ne odklanja-
jo, toda suženj v pravem smislu besede jim je 
samo tujec, ki ostane pri gospodarju kot hlapec, 
rojak pa služi kot najemnik le postavno dobo, po-
tem ima pa pravico do svobode. — Trgovini pre-
roki niso naklonjeni, ker so jo imeli v rokah le 
tujci ter je z uvaž.anjem tujega blaga vodila v 
malikovanje in nravno kvarila ljudi (želja po do-
bičku). — Obresti: načeloma so dovoljene, toda 
sprejemati in zahtevati se smejo samo od tujca, 
ki ni z družinskimi vezmi spojen z izvoljenim 
ljudstvom, ki kot trgovec z denarjem ne bo pri-
pravil novih vrednot, pač pa mnogo zaslužil in 
zato ni potreben pomoči, ne pa od rojakov, skrat-
ka: beda naj se ne zlorablja v dobiček, kredit 
za produktivno delo naj bo brez obresti. — Voj-
no kot gospodarsko pridobitni činiteli so odkla-
njali, želeli pa so deželi miru ter poveličevali 
tudi Mesijeve čase kot kraljestvo miru. — Go-
spodarsko hoče Mojzes zaščititi predvsem družine, 
zato se družinska posestva' ne smejo stalno od-
svojiti. Moč naroda klije iz družin z mnogimi 
otroki. Žena sodeluje z možem v družinskem go-
spodarstvu, toda ne kot sužnja. Vdove jc treba 
varovati bede. 

Tretje poglavje govori o uporabljanju imetja, 
to je o kritju naravnih potreb, o dobrodelnosti, 
zlorabi imetja (o razkošju, kopičenju, izkorišča-
nju ubogih, kršitvah sobotnih predpisov itd). Iz. 
vsega tega lahko izluščimo naslednja načela: Kar 
si kdo z lastnimi sredstvi za življenje potrebnega 
pripravi, do tega ima izključno pravico. Prepro-
stost v hrani, obleki in stanovanju ohrani narod 
žilav, Bogu zvest, zadovoljen in srečen. Revnemu 

bratu je v bedi treba pomagati z dejansko lju-
beznijo. Krivično kopičenje imetja povzroča soci-
alne razpbre in sovraštvo, bogastvo samo pa za-
vaja v grešno mehkužnost ler odvrača od Boga in 
bogoljtibnega življenja. 

To so rezultati te razprave, ki govori o enem 
najstarejših redov na svetu, o znanju judovskih 
prerokov, kakor je kodeficiran v svetem pismu 
starega zakona. Dr. Kovačič je pisal svojo zani-
mivo razpravo kot biblist na osnovah hebrejske-
ga teksta ter odlično izbrane teološke literature 
v svetovnih jezikih, pa tudi kol narodni ekonom, 
ki je te starozakonske nazore gledal s stališča 
sodobne socialne vede. Zato bo la razprava pri-
šla prav še bolj socialnim delavcem in narodnim 
gospodarstvenikom, ki bodo iz nje jasno videli 
ureditev vedno perečih gospodarskih vprašanj v 
davni preteklosti pri narodu, ki je bij izvoljen 
zato, da bo postal temelj novemu krščanskemu 
redu, kakor ga je dopolnil z novo zavezo Kri-
stus, v stari zavezi lako pričakovani Mesija. tcL 

* 

Portret Jakoba Alešovca. Nedavno je »Slove-
nec« objavil članek ^.Jakob Alešovec v Groharjevem 
portretu«. Pi6ec v tem članku poroča, da je Ale-
šovec umrl 1. 1001. v hiralnici, kar pa je pomota, 
ki se nahaja tudi v »Biografskem Icksikut. V 
resnici je umrl v deželni bolnišnici, kjer ga je na 
smrt pripravil znani kurat deželne bolnišnice Karel 
Hejdrich, brat skladatelja Antona Hajdriiia. Ale-
šovec je pred 6mrtjo večkrat prejel sv. zakramente; 
bil je s postrežbo in oskrbo popolnoma zadovo-
ljen. Ko je bil nehal biti urednik in so mu dohodki 
pošli, je bil res nekaj časa v hiralnici, a ni dolgo 
strpel, ker je moral biti ob osmih zvečer doma. 
To mu ni ugajalo, češ da se mora udeleževati »na-
rodnega življenja*, ki se pa šele ob csmih pri-
čenja. V lej dobi je v poletnem času prijel kot 
»nemiren potnik« za potno palico in šel jx> de-
želi obiskovat župnike, ki so bili včasih naročniki 
njegovega Brenclja. Pri vsakem župniku je cslal 
nekaj dni in odšel potem oskrbljen e popotnico k 
drugemu znancu. ' ' S. V, 



Koledar 
četrtek, (2. novembra: Martin T., pupož in 

mučenec; Kunihert, škof; hmi l i ian , »poznava-
lec: Avrel i j , škof; Nil , opat; Livin, škof in 
mučenec. 

Petek, 13. novembra; Stanislav Ko»tkn, spo-
znavalec; Didak, spoznavalec; Nikolaj I., pa-
pež; Brikcij . škof; Abo, opat. 

Kov i grobovi 
-J- V L jub l j an i jo umrl gospod Alojz i j Go-

lob, zvaničntk državnih železnic v pokoju. Po-
greb blagega pokojnika IMI V petek, 13. novem-
bra ob i>ol treh popoldne i/ k a pole sv. Krištofa 
na Žaluh na pokpališče k Sv. Križu. Naj mu 
sveti večna luč! Žalujočim naše iskreno so-
žal je ! 

O B š 1 R K N Č L A N K K 

0 k r c m k s m 

s t a v b a r s t v u 

s številnimi skirami 
ie prispeval ing arh. 
ti a d o K 1 e g u r za 
za ..^lotenčev kole-
dar" za 1. Iil43 - Že 
zaradi tega članka 
nnj hi ne bilo none-
nega Slovenca v po-
krajini ki koledaija 
ne bi naročil. 

Koledar stane le 2(1 lir in ga naročite čimprei, 
da t>a ne 00 zmanjkalo. 1'onaiiskovali ga ne homo. 

— Prvič pod ničlo. Sv Martin 11. novembra 
je letos prinesel v deželo prvo slano. Ze proli 
Kon:u oktobra so bila nekatera hladnejša jutra 
takšna, da je nastala velika nevarnost zn slano, 
ki pa je bila k sreči vselej odstranjena. Po lepili 
in toplih novembrskih dnevih v prvi dekadi je 
sedaj nastopilo nekoiiko mrzlejše vreme. Ze včeraj 
sc je dnevna temperatura zelo znižala napram 
prejšnjim dnevom, saj je bil zaznamovan nizek 
temperaturni maksimum, samo +9.6". Noč je bila 
jasna. Nebo čisto ko ribje oko, ko se je še prejšnji 
dan primerno oblačilo. V sredo zjutraj pa je živo 
srebro v toplomeru prvič to je^en zdrknilo pod 
ničlo. V mestnem zatišju je meteorološki zavod 
zaznamoval jutranji temperaturni minimum —0.8" 
C, drugod na prostem, na Barju in v Trnovem so 
imeli celo —2" C. Barometer je v sredo zjutraj za-
čel padati. Zračni tlak ie v sredo dosegel 707.S mm, 
ko je bil v torek 7o8 mm, torej za dobri 2 dese-
tinki milimetra nižji. Lani je že 9. oktobra padla 
jutranja temperatura pod ničlo. Ta dan je bil za-
znamovan jutranji minimum celo —5° C. Lani je 
bil sv. Martin lep in sončen. Zjutraj je bilo +6.4" 
C, čez dan pa sc dnevna temperatura ni mnogo 
dvignila. Maksimum je znašal le +7.2" C. 

— Zanimivosti iz zemljiške knjige. V prvih 
desetih dneh novembra |e zemljiška knjiga zazna-
movala le dve posestni spremcbi. Ze v bivši Jugo-
slaviji I. 1940 jc bila prodana v okolici neka manjša 
zemljiška parcela za 4000 din. Prenos lastninske 
pravice v zemljiški knjigi pa je bil šele 6edaj 
izveden. Posestnik Janez Zaje v Sneberiu št. 14 
je prodal Ivanu Lazarju, posestniku v Ljubljani, 
Snežniška ulica št. 14 in Milanu Lazarju, akade-
miku od tam dve gozdni parceli št. 39S in 399 kat. 
občina Zadobrova za 172.500 lir. Drugih kupnih 
pogodb ni bilo zaznamovanih. 

— Najden lovski grad Teodorika Velikega. 
Pri kra ju Galeata, ki leži 50 km južnoznhodno 
od Ravenne v provinci Krnili j i v severni Ituli j i , 
je izkopaval nemški arheološki zavod skupno 
z merodajn imi ital i janskimi mesti v Bologni. 
Pri izkopavanju so našli lovski gradič Teodo-
rika Velikega. Odkr i l i so ostanke rimske vile 
iz pozne dobe. Nekateri najdeni stebri v tipič-
nem slogu h. stolet ja se z gotovost jo lahko pri-
pisujejo bivališču kralja Gotov. Tudi razne iz-
kopane posode so tipične za čase, ko so bili 
Crfiti v Italij i . Ostanki kozarcev, marmornate 
ploščo in veliko število - kamenčkov od mozai-
kov kažejo, da je bil ta sedež gotskega kra l ja 
s i ja jno opremljen. 
Francesco Perri: 

— »Moja žena je v zastavljalnici.« Zelo slabo 
postopajo z ženami v republiki Nigeriji, kjer mož 
lahko zastavi ženo kakor pri nas uro ali druge 
dragocenosti. Možje privedejo tamkaj svoje žene 
v zastavljalnico, vzamejo nanje posojilo in jih re-
šijo le, kadar pač morejo. Ženske uporabljajo v za-
stavljalnicah za najrazličnejša dela. Žene, ki so »za-
padle«, prodajo na javni dražbi, kakor pri nas 
zapadlo zastavljene predmete. 

— Roparsko tolpo, ki je štela sedem mož, so 
prijeli v Španiji. Med drugim je ta tolpa v po-
krajini Leon napadla avtobus in izropala vse jiol-
nike. 

— Tramvaj povozil telefonsko celico. V vzhod-
nem delu Berlina je v cestni telefonski celici go-
vorila neka 47 letna vdova, ko je priklopni voz 
restne železnice skočil s tira, podrl celico in se 
ustavil šele 30 m naprej ob svetilnem drogu. Ženi 
sta bili hudo poškodovani obe nogi in so jo mo-
rali prepeljati v bolnišnico. 

— 1'rekajevalec Kolumb in krojač Cezar. Ka-
kor je razvideti iz adresarja za glavno mesto pro-
tektorata Češke in Moravske, Prago, živi lam mož 
z imenom Krištof Kolumb, ki je prekajevalec me-
sa. Tudi Cezarja imajo v Pragi, ki mu pa ni ime 
Julij, ampak Ivan. Ta mož je krojač. Pogosto je 
v Pragi ime Faust, v adresarju pride 25 krat na 
vrsto. 

— Madžarski komunisti pred sodbo. V Bu-
dimpešti se je te dni začela razprava proti 60 
komunistom, ki so obtoženi, da so poskušali 
nasilni prevrat obstoječega državnega in dru-
žabnega reda. Razprava bo trajala več. dni. _ 

— Knjige udovskih pisateljev v Romun i j i 
prepovedane. Po vseli knj igarnah v Romun i j i je 
nabit seznam židovskili pisateljev. Dela teli pi-
sateljev na ukaz propagandnega ministrstva ne 
sinejo več prodajati in j ih morajo odstraniti iz 
šol in knj igarn. 

— Zadeti milijon — nedosegljiv. Veliko smolo 
je imel neki poljski delavec, ki je zadel v lote-
riji milijon. Ko je hotel dvigniti denar, se je iz-
kazalo, da je njegov sin dotično srečko strgal, 
ker je bil prepričan, da ne bo nič, zadela. 

— Jezikovni pouk — most med narodi. Nizo-
zemska nemška skupina prireja v svojem novem 
haaškem domu vrsto tečajev pod geslom: »Razu-
memo narod šele, če znamo njegov jezik.« Pri tem 
gre za nizozemske jezikovne tečaje za Nemce in 
nemške jezikovne tečaje za Nizozemce. Na željo 
bodo priredili tudi posebne tečaje za strokovne 
jezike. Za študij slovstva so sestavljene posebne 
delovno skupine. 

— Krava se je zastrupila. V Erbachti, nem-
ško okrožje Kreuznach, se je v nekem hlevu 
odtrgala krava in prišla do vreče, v kateri je 
bilo sredstvo za pobi janje krompir jevih liro-
ščev. lo pa jc kravi tako škodilo, da so se 
pojavi l i znaki zastrupljenja in kmalu nato po-
ginila. 

— Artistka padla s trapeca. Med predstavo 
je padla znana nemška artistka Lotte Mahr z 
visokega trapeca. Hotela se je ravno pognati 
in jc visela z enim kolenom, z glavo navzdol, 
na trapecu. ko se je druga noga, ki je bila 
prosta, zapletla v vrv, ki je vrgla artistko na 
na tla. Čeprav je bil padec na videz zelo ne-
varen. se je Mahrova le nekoliko poškodovala 
na glavi in se jo čez eno tiro spet pokazala 
občinstvu, ki jo je burno pozdravilo. 

o t j u M j o n a 
Prva slana In življenje na trgu 

Ljub l j ana , I I . novembra. 

Danes, na dan sv. Martina, je z ju t ra j po-
krila polja in travnike prva slana, ki so se je 
vsi vrtnarji , zelenjudarj i in drugi obdelovalci 
zemlje, dal je vsi l jubitel j i in gojitel j i rož dolgo 
otepali in so bili gotove dneve, ko so bile noči 
jasne in hladne, več ali man j v strahu, du j im 
bo slana uničila in posmodila razne rože, ki 
so bile /a praznik Vseh svetnikov namenjene 
za okrasitev grobov. Vedno pa so čez noč na-
stajali vremenski preobrati, ki so odstranjevali 
to nevarnost in smo tako dolgo vlekli naprej , 
da j o slo na letos razmeroma prav pozno na-
stopila. Kakor o Uršuli, tako pravi jo l j ud je tudi 
o Martinu, du rad prinese čez tri dni spre-
membo vremena, dež ali sneg. Na trgu so da-
nes ženske prav živahno razpravl jale o tej 
prvi slani in pr ipominjale: »Martin nam pri-
nese čez tri dni belo odejo!« Na j bi se ne 
uresničila taka vremenska prerokovanja I Stare 
in izkušene branjevke pa so dostikrat dobre 
vremenarice in napovedovalke vremenskih 
sprememb. 

Lani je prva slana padla že 14. oktobra, ki 
je mnogo škodovala poznojesenski a jdi , pa je 
tudi posmodila JKI vrtovih in nasadih mnogo 
dal i j in salvij. ki so najobčutnejše proti vsa-
kemu. najmanjšemu mrazu. 

Druga novembrska sreda je prinesla sred-
njo živahnost na trg. Prvi otok je bil do polo-
vico, drugi živilski otok za zelenjavo pa popol-
noma zaseden od brunjevk in prodaja lk zele-
njave. Te je bilo veliko na izbiro. Trnovčanke 
in Krakovčanke se kar kosajo, katera bo po-
stavila na trg lepšo zelenjavo in vrtnino. Vsega 
jc bilo dovolj in po maksimalnih cenah. Naj-
večje zanimanje vlada za zeljnatc glave, ki 
gredo hitro v prodajo. Mnogo je na izbiro uvo-
žene. pu tudi domače cvctače. Tudi čebule je 
dovolj , s katero se praktični l j ud j e pr imerno 
zalagajo. Na prodaj je bilo sjiodaj na prvem 
otoku nekaj domačih jabolk po določenih ce-
nah. Z jabolki se meščani še vedno dobro za-
lagajo. Nekateri so jih doka j nasušili. Ponekod 
so na prodaj tudi suhe hruške. 

Na gobjem trgu je bi lo danes živahno. Na 
raznih klopeh v treh vrstah so bile razvrščene 
gobe. Prevladovale so sivke ali mraznice, za 
katere je med l jub l j ansk imi gospodinjami naj-
večje povpraševanje, ka j t i te gobe so že od 
davna zelo pr i l jubl jene. Mnogo je sedaj že tudi 
lepih in mladih štorovk. ki j ih zgovorne pro-
dajalke na vse načine priporočajo, kakor n. pr.: 
»Gospa! Le kupite j i h ! So dobre gobe. V j uh i 
izborne!« Zanimivo je, da sedaj organi tržnega 
nadzorstva, ki so se strokovno poučil i o po-
znavanju vseh vrst gob, vsako ju t ro pregledajo 
nabiralkam vse na trg prinešene gobe ter iz-
dajo posebno potrdilo o tem pregledu. Tako se 
najbol je obvarujemo pred nakupom neužitnih 
in strupenih gob! 

1 Pastoralna konferenca duhovnikov mesta 
L jub l jane bo v sredo, dne 23. novembra 1942 
ob 15.50 (ob jiol 4) popoldne v škofi jskem du-
hovskem semenišču. 

1 Neimenovana bolnica je podarila 2C00 lir za 
kirurgično kliniko. — Najlepša hvala. 

1 Podaljšanje rumenih legitimacij upokojenih 
žel. uslužbencev rentnikov in njihovih rodbinskih 
članov 6e vrši na postaji Ljubljana gl. kol.: 

Dne 2. XII. 1942 od črke A-vklj. G, 
Dne 3. XII. 1942 od črke H-vklj. M. 
Dne 4. XII. 1942 od črke N-vklj. Š. 
Dne 5. XII. 1942 od črke T-vklj. Z. 
Dne 9. in 10. XII. 1942 za zamudnike. 
Na postaji Ljubljana—Šiška: 
Dne 17. XII. 1942 od črke T-vklj. Z. 
Dne 14. XII. 1942 od črke A-vklj. G. 
Dne 15. XII. 1942 od črke H-vklj. M. 
Dne 16. XII. 1942 od črke N-vklj. S. 
Dne 18. XII. 1942 za zamudnike. 
Na postaji Ljubljana—Rakovnitk: 
Dne 19. XII. 1942. 
Na postaji Zalog: dne 21. XII. 1942. 
Opozarjamo žel. upokojence.« da se nemudoma 

zglase pri šefih pristojnih postaj, kjer dobe 06tala 
splošna navodila. 

1 Obrtnike, ki so do sedaj prejemali go-
rilni špfrit, vabimo, da dvignejo nakaznice za 
oktober pri odseku za obrtništvo v Čopovi ul. t 
do 25. t. 111. Mizarski mojstri morajo dokazati 
potrebo špirita za mesec november z naročilni-
cami za delo. Tudi dosedanji upravičenci fri-
zerske stroke dobijo nakaznice za špirit pri od-
seku za obrtništvo do gornjega roka. 

1 Trgovcem in pekom sporoča mestni preskr-
bovalni urad, da bo začel deliti nakazila za bla-
go, ki ga potrebujejo za mesec december, v po-
nedeljek 16. t. 111.. tako da pridejo ta dan na 
vrsto trgovci z začetnimi črkami A—J, v torek 

Z nekega italijanskega letalskega oporišča: Lovsko 

bojne 
letalo se pripravlja za odlet nad sovražnikove 
črte 

17. t. m. K in L v sredo 18. t. m. M—O, v če-
trtek 19. t. 111. P—S, v petek 20. t. m. š—Ž in 
v soboto 21. t. m. vsi peki. Znova opozarjamo 
vse trgovce in peke, da bodo odslej nakazila za 
blago dobivali le enkrat na mesec. Zato naj bodo 
pa navedbe, koliko biaga potrebujejo, natančne. 
Po navedenem roku pa do 15. decembra nihče 
ne iio mogel dobiti nakazila za blago. 

1 Upravitel jstvo L deške l judsko šole na 
Ledini sporoča staršem, da prične delovati otro-
ški vrtec na Ledini v petek, dne 13. novembra. 
Vpisovanje bo v četrtek, dne 12. novembru od 
H do 12 v I. nadsropju v upraviteljski pisarni. 
K vpisu nuj pr idejo tudi sturši, ki so svoje 
otroke že vpisali, da dobe potrebna navodila. 
Sprejemali se bodo otroci od 4. do 6. leta. Letos 
bodo dobivali potrebni otroci v otroškem vrtcu 
od občinske pdpornc ustanove tudi kosilo. Star-
ši, ki žele, da bi nj ihov otrok prejemal kosilo, 
naj to pri vpisu povedo. 

1 Samo še ta teden j-" čas, da se vpišete 
v nove jezikovne tečaje za ital i janski in nem-
ški jezik, in siccr v začetniški, nadaljevalni in 
dopolnilni (konverzacijski). Metoda odlična. Pri-
jav l jan je dnevno od 8 do (2 in od 14 do 16: 
Korepetitorij, Mestni trg 17-1. D i j ak i i n revni 
popust. 

1 Zelnate glave in repo je začela Gospodarska 
zveza prodajati na drobno in seveda po maksi-
malnih cenah v mesarskih tržnicah v Ocvirkovein 
prostoru, ki je takoj na začetku tržnic na Poga-
čarjevem trgu. Tu se bodo Ljubljančani lahko za-
ložili po maksimalnih cenah tudi /. rumeno kole-
rabo, korenjem in krmilno peso, kakor bo pač 
blago prihajalo na trg v Ljubljano. Zaloga bo 
vedno tako velika, da bomo imeti zelnatih glav in 
repe dosti za sproti ter gospodinje in rejci malih 
živali ne bodo imeli več skrbi z nabavo teh pri-
delkov, hkrati se pa sedaj lahko zaneso, da jih 
nikdo več ne bo mogel izkoriščati s prodajanjem 
po previsokih cenah. Upamo, da bo posredovanje 
županstva tudi pri drugih, Ljubljančanom potreb-
nih pridelkov imelo tak uspeh, saj je Gospodarska 
zveza vedno kazala veliko uvidevnost za potrebe 
mestnega prebivalstva. 

1 Trikrat so že zasejali mestni vrtnarji robove 
zelenih trat v Zvezdi in 6pet so zlasti ogii po-
polnoma pohojeni in poteptani kakor cesta. Aii 
meščani res nimajo več čuta za nasade in za red, 
ket po parkih in nasadih prav nič ne pazijo, kje 
hodijo. Poteptani ogli zelenili trat v Zvezdi nam 
pričajo, da prav veliko, j>osebno mlajših Ljubljan-
čanov več ne vidi, kje je z belim peskom posuta 
široka pot, obenem pa misli, koliko 6topinj pri-
hrani, ko kvari lepo urejeno in dobro oskrbovano 
Zvezdo, ki zaradi poteptanih oglov zbuja prav 
slabe sodbe o Ljubljančanih. Velikih mest vajeni 
ljudje morajo zato Ljubljančane smatrati za vašča-
ne, ki se še niso naučili hoditi po mestnih cestah 
in varovati z velikimi 6lroški urejene nasade. 

Naznanila 
GLEDALIŠČE. Drama. Četrtek, 13. novembra ob 

11.30: •Gradbenik Solnes«. Premiera. Red Premierski, 
Potek. 13. novembra ob 15: »Oče uaš . . .« . Izven. Zni-
žano cene od 15 lir navzdol. — Sobota, 14. novembra 
oh 11.31: »Gradbenik Solnes«. Rod II. — Nedelja, 15. 
novembra oh 10.3(1: »Princeska in pastirček«. Otroška 
predstava Znižane cene od 10 1 i r navzdol. — Oh 15: 
»Oče naš. ..«. — Opera: Četrtek, 12. novembra ob 1S: 
»Seviljski brivec«. Red Četrtek. — Petek, 1.1. novem-
bra: Zaprto. — Sobota, 14. novembra ob 16: »Traviata«. 
Izven. 

ROKODELSKI ODER. Kdo «1 danes ne želi 
lepih sanj o sreft ln veselju? Pridite prihodnjo ne-
deljo na Roko.Ielski oder in uživali boste pravljico, 
v kateri zmagata ljubka prisrčnost in dobrota. Pa 
vendar se ta pravljica ne začne z: »Živela je nekoč.. . «. 
»ROKSI«, kot je komediji naslov. Se živi in njena 
pravljica jo resnična, saj so dejanje odigrava v svetu 
sodobne Amerike. Vsem, ki hlepe po žarku veselja, 
želimo svidenja prt »ROKSI«. 

RADIO. Četrtek. 12. novembra. 7.30 Lahka glasba 
8 Napoved časa — Poročila v italijanščini — 12.20 Plo-
šče — 12.:il> Poročila v slovenščini — 12.45 Komorna 
glasba — 13 Napoved časa — Poročila v italijanščini — 
13.10 Pet minut gospoda X — 13.15 Poročilo Vrhovnega 
Poveljstva Oboroženih Sil v slovenščini — 13.29 Iz-
mcnjalni koncert z Nemčijo — 14 Poročila v italijan-
ščini — 14.15 Koncert Jiadijskega orkestra, vodi diri-
gent D. M. Sijanee — Pisana glasba — 15 Poročila v 
slovenščini — 17.15 Koncert vodi dirigent Tronehi — 
19.30 Poročila v slovenščini — 19 45 Simfonična glasba 
20 Napoved ča . i — Poročila v italijanščini — 20.2« Ko-
mentar dnevnih dogodkov v slovenščini — 20.30 Voja-
ške pesmi — 20.45 Preludiji. intermezzi in plesi iz 
znanih oper - 21.15 Predavanje v slovenščini — 12.25 
Koncert vodi dirigent Mnvioce — 22 10 Zanimivosti 
v slovenščini — ploščo — 22.45 Poročila v italijanščini. 

LEKARNE. Nočno službo imajo lekarne: dr. Pic-
colt, niei\veisova cesta Ii, mr. Hočevar, Celovška cesta 
št. 62. in mr. Oartus, Moste, Zaloška cesta 47. 

POIZVEDOVANJA. Izgubila sem zapestno uro 
na modrem usnjatem traku oil Kolizeiske ulice čez 
šentj akobski most po Gallusovem nabrežju na Stari 
trg in prosim najditelja, da jo odda proti nagradi 
v upravi »Slovenca«-* 

Izgubil je šol nrček nalivno pero, Tdečo in črno-
progasto, od učiteljišča do kavarne Tabor, In prosi 
najditelja, da ga odda v upravi »Slovenca«. 

Našli smo 4 ključe. Kdor jih jc izgubil naj se 
zglasi nn Miklošičevi 10. 

* * 

99 C i k a , n a r e d i n a m n t l l n i c k ! 
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Pa ne samo mlinček, tudi pristni slovenski klopotec, dalie zmaja in piščal, nešteto 
d obnatij iz papirja in vžigalčnih škatel, iz ko-tanja, želola ia drugih dobrot — 
vse to in še marsikaj drugega bosia znala naredi i očka n mamica svojim malčkom, 
ako si omi-lita svojevrstno novo zbirko ii?er in ra«vedril v družini, ki je izšla v 
Movenčevi knjižnici pod naslovom Veset ia dom v t r e h d e l i h - k n j i g a h ! — 
1 del ie 'ahko dobite po vseh knjigarnah in trafikah. Kdor pridobi 5 n o v i h 

n a r o č n i k o v na „S1 o ve n č e v o' k n j i ž n i c o " bo sam dobival knjige zastonj 

* 

S Spodnjega štajerskega 
V Mariboru so umrl i : delavec Ivan Drozg, 

star 75 let, 78 letni ravnatel j nemškega dija-
škega doma v pokoju Alo jz i j Scrpp in 73 letni 
delavec Simon Cene. V Račan jo v visoki sta-
rosti 83 let umrla zasebnica Mar i ja 1'oliar, roj. 
Bevk. na Raki pa Anton Naglič. 

Nesreče. Pri nakladanju opeke v I.eitcrs-
bergu pri Mariboru se je ponesrečil 52 letni de-
lavec Rafael Šalamun; razbit ima nos in pro-
klano spodnjo ustnico. — 34 letnega delavca 
Franca Odra je v Mariboru zadela gugalnica 
in ga močno poškodovala na glavi. — Posest-
nikova hči Marija 1'ogorelčnik je s šivanko v 
roki padla. Pri tem se j i je šivanka zadrla v 
roko in se odlomila. — Levo roko si jc pri 
delu zmečkal 46 letni mizar Ivan štole iz Ma-
ribora. 

Z roko v sadno stiskalnico. 19 letna polje-
delska delavka L judmi la Strnad. za|xislcna v 
Pesnici pri Mariboru, je pri stiskanju sadja 
prišla z roko v stiskalnico, ki j i je odtrgala 
vse prste.. Prepeljal i so jo v mariborsko bol-
nišnico. 

Naročite 
Slovencev 
k o l e d a r ! 

Stane le 20 l ir . - V njtm bo 

t bilo i aukov :an m vih in ko-

ristnih sa meščana in deželana 

Iz Hrvaške 
Delovanje Društva sv. Pavla v Zagrebu. Pred 

kratkim ustanovljeno Društvo sv. Pavla v Zagrebu 
je že v začetnih mesecih svojega obstoja razvilo 
zelo živahno delavnost. Pred dnevi je bil v Za-
grebu sestanek začasnega društvenega odbora, na 
katerem so društveni funkcionarji ugotovili, da se 
je v društvo v tem kratkem času vpisalo 62 čla-
nov, ki so vsi vplačali svoje vloge. 56 rednih čla-
nov je vplačalo po tisoč kun, šest utemeljiteljev 
pa JK> deset tisoč kun. Društvo sv. Pavla je v 
zadnjem času dobilo tudi ustanovo v znesku 07.500 
kun. Društveni odbor je nadalje na svoji seji ugo-
tovil, da so vsa prva dela za prevzem knjigarne 
»Narodna prosvjeta« gotova in bo ta prevzem iz-
vršen prihodnje dni. Knjigarna se bo odslej ime-
novala » Z a l o ž i l a k n j i g a r n a Ma r u l i če, ki 

tudi v najkrajšem času v svoji založbi izdale 
dve prvi knjigi in to »Pridige g. dr. Peniča« in 
»Zakaj verujemo?« od prof. dr. Vuce. Društvo 
sv. Pavla deluje v sklopu raznih drugih organi-
zacij pod okriljem Katoliške akcije ter ima pred-
vsem nalogo širiti katoliško kulturo med hrvat-
skim narodom. 

Proslava 71)0 letnice proglasitve Zagreba za 
svobodno in kraljevsko mesto. Dne 15. t. m. bo v 
Zagrebu slovesna proslava 700 letnice, odkar je 
bil Zagreb proglašen za svobodno in kraljevsko 
mesto. Zjutraj tega dne bo hrvatski metropolit in 
zagrebški nadškof pri sv. maši blagoslovil nov 
prapor Društva Zagrebčanov, zvečer istega dne 
bo pa slovesna proslava v hrvatskem državnem 
gledališču. 

Gospodarska združitev Posavine z Moslavino. 
Pri Staži proti Bobovcu 60 hrvatske tehnične obla-
sti postavile 56 m dolg hrastov mest čez reko Su-
njo. Z mostom je dobila Po6avina dobro gospo-
darsko zvezo z Moslavino. 

Imenovanje ravnatelja za glavno ravnateljstvo 
za splošno narodno vzgojo. S Poglavnikovo odred-
bo je iemnovan za ravnatelja za glavno ravnatelj-
stvo za splošno izobrazbo v prosvetnem ministr-
stvu dr. Mihovil Katanec, svetnik 6tola 6edmorice 
v Zagrebu. 

Iz Srbije 
Nedičev govor Srbom po preosnovi svoje vlade. 

Po zadnji preosnovi svoje vlade je imel srbski mi-
nistrski predsednik Nedič prejšnjo nedeljo na bel-
grajskem radiu govor o nalogah svoje nove vlade. 
V svojih izvajanjih je Nedič zopet ostro obsodil 
prejšnje politike, za katere trdi, da so s svojim po-
četjem spravili Srbijo v sedanje težko stanje. Ome-
nja tudi lanskoletne nemire v notranjosti dežele, 
razna pustošenja in uničenja ter zagotavlja Srbe, 
da bo nova vlada že v kali brezobzirno zatrla vsak 
poskus novega najmanjšega nereda v deželi, pa naj 
pride od katere koli strani. 

Uničevanje uporniških elementov tudi v Ba-
natu. Policijski predstojnik v Banatu je izdal pro-
glas na ljudstvo, v katerem ga poziva na borbo za 
uničenje zadnjih ostankov uporniških elementov, ki 
so se do sedaj skrivali po koruznih poljih in po-
sameznih gospodarskih poslopjih zunaj vasi in na-
selij. Pri tej akciji mora sodelovati vsakdo. Za 
glavo vsakega upornika je razpisana denarna na-
grada. Za voditelje izgrodnikov in prevratnikov je 
nagrada večja. 

Srbski jezikovni tečaji v Nemški znanstveni 
akademij i . Nemška jezikovna akademija v Bel-
gradu je za svoje člane uvedla tudi posebne 
srbske jezikovne tečaje. 

Nemško vojaško gledališče v Belgradu v 
novih prostorih- Po modernizaci j i vseli prosto-
rov, posebno pa samega odra, v srbskem gle-
dališču pri Kneževem spomeniku v Belgradu, 
se vrše v tem gledališču sodni vse srbske dram-
ske in operne predstave. V dosedanje prostore 
srbske drame v gledališču na Vračrjti, kjer je 
bil« do preselitve v nove prostore, tudi stara 
skupščina, se jo pa vselilo nemško vojaške 

, gledališče. 



N e k a « z a m l a d a s r c a 

Gluhonemi otrok 
Na oknu grajskega stolpa v starem Križnem 

gradu st je pojavilo belo obličje. To je bila Ur-
šula, grajska gospa. Drhtečega srca se je raz-
gledovala po okolici, ali se nihče ne b'iža gradu. 
Na široki postelji je na belih rjuhah ležal njen 
edini 6in, mladi grot Jeronim. V deželi je divjala 
vojna. Orot se je bil hrabro bojeval, a je bil 
težko ranjen. V varstvu noči se je bil do smrti 
izčrpan, zatekel skozi gosto šumo v grad svojih 
očetov, da bi ondi umrl. Starka ga je bila s po-
močjo 6tarega hlapca, edinega varuha, ki ji je bil 

»Sami smo,« je mirno dejala starka. 

še ostal, zanesla v sobo grajskega stolpa in ga 
položila v skrito pobteljo. Ko je ohladila in obve-
zala njegove hude rane, se )e mrzlica polegla, 
toda zaradi izgube krvi je bil tako oslabljen, da 
jc nepremično ležal na blazinah. Ali se mu bliža 

poslednja ura? Ali pa bo Bog uslišal njene vroče 
prošnje in podelil sinu zdravje? Da bi ga le so-
vražniki ne zasledovali do tul Ce bi ga tu našli, 
bi ga brez usmiljenja odvedli s seboj. 

Daljni večerni oblaki so plamteli in šipe 60 
bile od njih vse rdeče. Krvavo je žarelo krog na-
zobčanih okenskih obokov. Grolinja se je sklonila 
k sinu in je z bridkostjo posluškovala slehernemu 
dihlja|u. Tedajci se je od vhoda začul droben gla-
sek: »Ali je ofka m?« Njegov otrok! Njegov 
edini sin! Njegovo iskreno ljubljeno ženo mu ie 
pred meseci, ko je bil zunai na bojišču, vzela 
smrt. 

Cuj! Ali ne topotajo konji? Takrat je stari 
hlapec planil v sobo. »Pet jezdccev je pred vrati!« 

Grolinja je s trdno roko zaklenila skrivna 
vratica za k postelji, prijela je štiriletnega fantka 
za roko in , je brž odhitela za hlapcem nizdol. 

»Kje je graščak?« Trdo. kot udarec z bičem 
6e je zasekal glas v temo. 

»Sami smo,« je mirno odvrnila sivolasa starka. 
Sovražni častnik je pogledal v njen plemeniti 

obraz, opazil je trdno voljo v očeh zvestega slu-
žabnika tn je čutil, da od teh dveh ne bo ničesar 
zvedel. Okrenil se je k spremstvu: »Preiščite ves 
grad!« Vedel je pa, da ne bodo ničesar našli. Te-
dajci je zapazil otroka. Porogljiv nasmeh mu je 
spreletel obraz. Vzel ga je v naročje in se je od-
daljil z njim. Izpraševal ga je, se šalil z njim, ga 
ljubkoval, toda otrok ni zinil ne besede. 

Grozeče je vprašal grofinjo. 
»Zakaj ne govori?« 
Odvrnila je: »Ker je gluhonem.« 
Tedai je srdito zavpil: »Ce ne govorite resni-

ce. boste mrtvi in grad bomo zažgali!« 
Kazal je otroku zlate prstane in verižice, pri-

govarjal mu je 6 slaščicami in mu je obljubil, da 
bo v6e njegovo, če spregovori le eno samo bese-
dico. Grozil mu je, suval ga je in ga tepel, a 
otrok je ostal nem in je tako rešil svojcem življe-
nje in dom. 

S kletvijo je sovražnik odjezdil izpred grada. 

• ( <4 

Tri basni 
Gosenica ie imela veliko dela. Morala se 

ie prežreti od lista do lista. Nič ni utegnila 
gledati okrog sebe: samo žrla ie. 

»Kai nisi nikoli sila?« io ie vprašal lepi 
metulj, ki sc je pozibaval na cvetici. »Le zakaj 
si ti sploh na svetu, ko si tako grda!« 

»Zato, da bom nekoč to, kar si zdai ti,« 
je rekla gosenica in ie žrla dalje. 

»Ti hočeš biti meni enaka? Le kai si do-
mišljaš!« jc dejal metulj in ic odfrfotal. 

* 
Petelin ie bil prekrasen. Imel ie velik, 

rdeč greben in ponosen rep in najrajši ie stal 
na gnojišču, in kokoši so gn občudovale. 

»Jaz vodim življenje.« ie dejal. »Ce jaz ne 
zakikirikam, sonce ne bi vzšlo in nič ne bi 
raslo in vi vsi bi od lakote pomrli in zmrznili.« 

Piščc pa legii ni verjelo. 
»Boni že dokazal.« ie zavpil iezno petelin. 

»Nič ne bom zapel, pa sonce ne bo vzšlo in ti 
boš poginil in boš tako kaznovan!« 

Ko se ie zdanilo, je petelin vtaknil glavo 
med perie in je imel zaprte oči in kliun. 

Ni zakikirikal, prav nič ne. a sonce ie na-
vzlic temu vzšlo. 

»Nekdo mi je moral prevzeti moje petje, 
pa ie poklical sonce,« ie zavpil in ie nato po-
nosno korakal po gnoju, kjer mu ie bilo naj-
bolj všeč. 

* 

Želva ic bila majhna in iako stara. Počasi 
|c lezla po brdti navzgor. Lev ie ležal s smrč-
kom na svojih šapah in ic opazoval težavno 
plezanje želve. 

Tedajci se je pred želvo pojavil človek. 
»Uaaa.« ie zazdehal lev. 
Človek ie prisluhnil, zagledal leva in ie z 

glasnim krikom stekel navzdol in izginil za 
brdom. 

»Pa res nisem vedel, da se ljudje želve tnko 
bojijo,« ie pomislil lev in ie še enkrat za-
zdehal. 

Vetrnica 
V jesenskih dneh ie vetrnica lepa igrača. 

Vzameš malo tršega papirja ali lepenke in iz-
režeš 12 cm v kvadratu in še okrogel listič v 
premeru 2 cm. Iz vsakega kola v kvadratu 
potegneš črto v nasprotni kot. Tako dobimo 
sredino. Nato zareženio v po črti proti sredini 
do 1 cm pred sredino. Šliri vogale, ki so na 
levi od zarez, zapogncnio, tako da pridejo 
štirje konci v sredino. Potem vzamemo bu-
ciko, ki jo zabodemo najprej skozi okrogli 
listič in nalo skozi štiri zapogniene vogale. 
Vetrnica ie narejena. Buciko zabodeš v pali-
čico in potem se vetrnica veselo vrti v vetru. 
Čc vzameš barvast papir, bo vetrnica še lepša. 

B a n b o « K E 

Miki — j u nak ! 
Hej, prijateljčki, poznate, 
morda radi ga imate 
Mikija, pedenj možička, 
sivobradega otročička? 

Midva sva ti znanca stara, 
dolgo, dolgo se poznava 
skoro da ni več resnica . . . 
Naj povem že kaj od strica? 

Ondan je na košeniri 
zadremuhal mali Frici, 
o bonbončkih, o pogačah 
sanjal je, o novih hlačah. 

Na kobilici naš Miki 
miino jahal je. ko vzdihi 
iz seneno gi kopice 
vržejo brž na nožica. 

No, Če treha je pomoči. . . 
Miki hitro se odloči 
brž v seno so on zarije, 
da nesrečo vso odkrije. 

Ali jojme, glej ga spakal 
Potegavščina ti taka! 
Miki, se le posmehuje, 
maščevanje sladko snuje. 

Dolgo bilko v roko vzame, 
Friea ščegetati jame; 
to možiček se raduje 
da trebušček poskakuje. 

Frice kiha, kiha, kiha, 
re>s je smešen ta Pavliha, 
brani se, otepa, suje, 
se kotali in utruja, 

da bi rešil se sovraga, 
ki ga z mečem ostrim zbada, 
Miki vstraja na bojišču 
skrit v 6enenem zaklonišču. 

Končno se pa le oglasi, 
in nauk ta modri še razglasi: 
»Dan za delo, noč za spanje, 
to le pravo je ravnanje. 

Dečkom pa, ki so kot ti, 
očka hlačke izpraši! 
Zdaj pa druge ni izbire, 
dalje moram — hrez zamere!« 

(Ljudmila Seškova.) 

Slovenski pregovori o megli 
Sv. Martin oblačen ali meglen, pride zima 

voljna kot jesen. 
Sv. Vida meglica, pride po vino in pšenico. 
Vidove megle se žito boji, če Murear jo vidi, 

o žetvi dvoji (obupuje). I. šašelj. 

Poskus 7. rdečim zeljem 
V jeseni zažare gozdovi v prekrasnih ru-

menih, rjavili in rdečih barvah. Od kod ie 
naenkrat prišla v prej zelene liste ta čudovita 
barva? 

V kraljestvu rastlin poznamo najbolj raz-
širjeni barvili rastlinsko zeleniko — klorofil in 
cvetlično modrilo — anlokiian. Ni sicer samo 
eden antokijan. marveč iih ie cela skupina, ki 
so si med seboj več ali mani podobni. Anlo-
kiian najdemo v modri barvi zvončnic, spomin-
čič. svišča; v rdeči barvi vrtnic, maka. jabolk 
in češenj, v vijolični barvi vijolic in drugih 
cvetic. Gotovo vas bo zanimalo, kako ie mo-
goče. da eno in isto barvilo da vsaki rastlini 
drug videz barve. 

Ce vzamemo list rdečega zelia, ki vsebuje 
zelo veliko, lahko izloči iivega antokiiana in ga 
razrežemo ter damo v vročo vodo, bodo celice 
zaradi vročine odmrle, antokijan pa se bo iz-
ločil in vojaličasto pobarval vodo. Ako kanemo 
v to vodo nekai kapljic solne kisline (prav ta-
ko lahko vzamemo drugo kislino, n. pr. kis), 
se spremeni prei vijoličasti antokijan v rdečega. 
Ako prilijemo sedaj rdeči vodi nekaj amoniiaka 
(vzamemo lahko tudi kuhinjsko sodo), dobi 
antokijan zopet vijoličasto barvo nazaj. Pa do-
liimo še nekai amoniiaka. Prei vijoličasta bar-
va se spremeni v modro ali zeleno. Zeleno 
barvo smatramo za mešanico modre in rume-
ne, slednjo pridobimo z mešan jeni flnvonov 
(ki ie tudi rastlinsko barvilo) z alkaliiami. 

Iz poskusa razvidinio, da da spojina unto-
kiiana s kislinami rdečo in z alkaliii modro 
barvo. Nevtralna oblika pa ie vijolična. 

Tudi v prirodi vidimo, kako se anlokiian 
spreminja. Cvetovi pljučnika. spominčice, ga-
dovca in še vse polno drugih rastlin iniaio v 
začetku cvetni popek rdeč, kasneje poslane 
cvet vijoličast in na zadnie pomodri. Celični 
sok se ic spremenil iz kislega v aikallčnega, 
odtod sprememba nntokiinna. 

Ce podržimo za trenutek cvet spominčice 
nad dimom goreče cigarete, poslane cvet zelen. 
Zakaj? V cigaretnem dimu ie anioniiak. ki 
spremeni prei modri antokijan v zelenega. Isti 
poskus lahko izvršimo na dišeči vijolici. Ako 
postavimo šopek vijolic pod steklen zvonec, 
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Balada o pingvinu 

Iz Aucklanda ie prišel pingvin, 
ni vedel ne zakaj. kako. 
Težko in ii ie bil6. Iiud6. 
radoveden bil ie. kai bo z njim. 

Ves svet na vožnji se mu zdel ie nor. 
vse hitelo ie po ladji dol in gor. 
A ko so dali ga v zoo, 
je videl, da tu ne bo hudA 

Ko cel6 prišel ie še čuva i 
in dal mu rib ic založaj, 
se razveselil ie na moč 
in ni si želel nikdar proč. 
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pod kiitcrim se nahaja tudi posodica z anio-
nijakom, cvclje pozeleni; če pa vlijemo namesto 
amoniiaka močno kislino, postane cvetic rdeče. 

To zanimivo spreminjanje antokiiana so 
praktično uprahili vrtnarji, ki vijoličaste cve-
tove slaninic (xcrantheniuni anuiim) poniakaio 
v razredčeno solno kislino, da postanejo cvetovi 
rdeči. Tako pobarvane slamnice uporabljajo 
za vence. 

Z antokiianom pa lahko delamo še druge 
poskuse, če zažgemo pod rdečo vrtnico vžiga-
lico. ki bo napravljena iz žvepla, spremeni vrt-
nica svojo barvo v belo ali pravilneje rečeno 
antokijan izgubi barvilo in postane bel. Nekai 
minut nato po postane cvet zopet rdeč kot je 
bil prei. Tudi ta način spreminjanja barve ie 
koristil vrtnariem. 

V primeren zabojček, ki se da dobro za-
preti, zlože na lesene klinčke sveže narezanih 
aster vseli barv. Pod niimi zažgo nekai žvepla, 
da se razvija žveplov dvokis. V zaprtem za-
bojeku umori žveplov dvokis cvetove ter jih 
napravi bele. Čez 21 ur vzamejo potnoriene 
bele cvetove aster ven in jih obesijo na vrvico. 
Tu zadobe beli cvetovi zopet svoio prvolno 
modro, vijoličasto ali rdečo barvo in ohranijo 
pri sušenju normalno obliko. Ker so cvetie 
oziroma celice pomorjene radi žveplevega dvo-
kisa, ne morejo narediti nikakih odložilnih 

plasti med cvetjem in drugimi cvetnimi deli in 
zaradi tega tudi posamezni cvetni listki «ie od-
padejo. Ko ie cvetie popolnoma suho. ca shra-
nijo, da ga uporabijo za umetne šopke. 

Antokijan pa se spreminja ludi zaradi to-
plote. Pozimi cvetoča spominčica (Mvosotis dis; 
siliflora) ima pri 5- 7" C cvetove rdeče, pri 
višji toploti niodro-vijollčasle ali popolnoma 
modre. Španski bezeg, ki ga silimo v rastlin-
jakih. dobi pri toploti 30° C bele cvetove, prav 
tako tudi sobne primule Iprimnla sinensisl. 

Cikoriia (cichorium intvbusl ima kot nebo 
modre cvetove, ki pa poblede. preden se za-
pro. nazadnje pa so popolnoma beli ali rahlo 
rožnati. 

Tudi pri raznih okrasnih slakih opazimo 
slične spremembe, da ie cvetje zjutraj, opoldne 
in zvečer drugačne barve. 
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GROF JE LEŽAL V JEČ I KOT MRTEV, 

KAJT I V TEH DNEH, ODKAR MU J E 

UBEZALA PRINCESKA, MU NIHČE NI PRI-

NESEL HRANE, PA JE OMAGAL. S K RJA NEC 

IN TOVARIŠ STA GA NATO PRENESLA V 

PRVO NADSTROPJE. 

69. 

KO SE JE PREBUDIL IZ NEZAVESTI IN 

OKREPČAL, JE PONUDIL REŠITELJEMA 

DENARJA, KOLIKOR HOČETA VZETI IZ 

GRADU , PA GA NISTA HOTELA. PUSTILA 

STA GA SAMEGA. 

Ljuhljonslio barje u preteklosti 
Ze omeniena posvetovalna komisija se ie 

sestala 8. maja 1832 pod predsedstvom takrat-
nega okrožnega glavarja Flucha pl. Leiden-
krona. Njeni člani so bili: lokalna osuševalna 
komisiia, odposlanci c. kr. pokrajinskega drž. 
knjigovodstva, Kmetijske družbe in mestnega 
magistrata, zastopniki na Barju udeleženih do-
mini icv in občin. Komisija ie v bistvu sklenila: 
napravo dveh glavnih odvodnih kanalov na 
južni in zahodni strani Barja: popolno odstra-
nitev zatvorničnih naprav v Gruberjevem pre-
kopu; razširjenje lega prekopa in izkopa ve-
likih gramoznih plasli pri nekdanjem mlinu 
na Selu. Tem predlogom ie bila priključena 
prošnja za kritje stroškov iz državne blagajne, 
domini ji in občine pa so se obvezale za brez-
plačno težaško delo. 

V maju 1832 je bil cesar ponovno v Ljub-
ljani in si je ogledal osuševalna dela na Bariu. 
v tem letu tudi nadvojvoda Ivan in leta 1833 
državni in konferenčni minister grof Kolovvrat. 
Leta 1834 ie bil odposlan dvorni stavbni svet-
nik Hermenegild F r a n c e s c o n i k novi ko-
misiji za osuševalna dela v Ljubljani. Ta ko-
misiia ie imela seje 12. in 16. maja 1834 pod 
predsedstvom deželnega guvernerja barona pl. 
S c h m i d b u r g a in ie obravnavala predloge 
prejšnje komisije 8. maja 1832. Dvorni stavbni 
svetnik Francesconi ic zavrgel načrt glede po-
globitve Gruberjevega prekopa in ie vztrajal 
na načrtu Schemerla pl. Levlenbacha, da je 
treba poglobiti rečno strugo Ljubljanice. Že 
11, oktobra 183fi jp izšel ukaz, da nnj se zajezi 
reka. poglobi rečna struga skozi mesto in pred-
mestja z napravo 12 sežnjev širokega, na bre-

govih v kameni tlakovanega nabrežia, odpro 
zatvornice v Gruberjevem prekopu in dovoli 
izplačilo vkupnega proračuna 76.708 gold. iz 
državne blagajne. 

Za nadalino hitrejšo izvedbo vseh zadev-
nih poslov ie določil deželni guverner posebno 
gubernijsko komisijo pod predsedstvom c. kr. 
fiuberniiskega svetnika \Vagnerja.. Leta 1837 so 
prevzeli regulacijo Gruberjevega prekopa ljub-
ljanski meščani Ignacij Bernbacher, Luka Snš-
nik in dr. Josip Orel za izklicno ceno 5674 
eold. in pol krnjc. in jo v splošno zadovoljstvo 
tudi dokončali. Tudi ostala dela so prevzeli 
leta 1838 že navedeni meščani, poleg teh še 
Gašper Debevec za^izklicno ceno 74.228 gold. 
22 in tričetrt krajcarja. 

Lepo in trdno zidan, najvišji vodi kljubu-
joč nasip z 12 zatvornicami. ki iih ie mogla 
vsak čas odpirati sem in I in po ozkem tiru na 
nasipu vozeča se lokomotiva, ie reko popol-
noma zapiral tako. da so lahko vsa dela pote-
kala v stihi rečni strugi. Ob poglobitvi struge 
so našli mnogo zabitih močnih hrastovih kolov, 
okamenelih in črnih kakor ebenovina in iih iz-
vlekli s pomočjo vzvodov iz tal. Poleg tega so 
našli celo množico novcev, orožja, opreme, 
orodja in podobnega iz raznih kovin, iz rimske 
dobe. srednjega veka in francoske zasedbe. Ta 
zbirka se nahaja v ljubljanskem muzeju v 
omari, izdelani iz omenjenih hrastovih kolov. 

Nadaljnje delo. tako za hitrejši odtok Ljub-
ljanice kakor tudi za olepšavo inesta. ie hilo 
porušen ie z grdimi in temnimi kramnrskimi 
stojnicami zastavljenih mostov čez Ljublja-
nico, Špitalskeca in Čevljarskega mostu. Na-
mesto teh mostov sta bila v načrtu dva kanic-
nita, odprta mostova. Za Spitalski most ie do-
ločil mestni magistrat 39.000 gold in ie delo 

prevzel stavbenik Janez P i c c o , ki ie bil tudi 
dovršil prekop pri veliki vi jugi pod mestom. 
Reka, ki se ie bila poprei lepo valila skozi 
mesto, ie pozneje, kadar so bile zatvornice ob 
visoki vodi odprte, drla grmeča in šumeča 
skozi nasip v svoji novi kameniti strugi skozi 
mesto. Razveseljiv uspeli mnogih in dragih del 
ie bil ta. da je bil velik del nekdanjega moč-
virja izprcmenien v travnike in polja. Stotine 
vozov so odslei odvažale seno z lepih barjan-
skih travnikov. Ze leta 1840 ie bilo na Barju 
7 urejenih cest v skupni dolžini 19.278 sežniev, 
23 kolovozov, s t r a d o n i imenovani, dolgih 
36.650 sežniev. 25 mostov na ccstah in 40 na 
kolovozih. Skupna dolžina glavnih in stranskih 
prekopov je znašala 65.353 sežniev, odvodnih 
jarkov na obdelani zemlji pa 347.658 sežniev. 
Poavršina obdelane zemlje ie znašala brez trav-
nikov 23.294 oralov 605 kvadratnih sežniev. 
Vrednost orala na Barju je od leta 1829, ko sc 
ic začelo Barje prvič obdelovati, zrasla od 5 
gold. do lela 1840 na 60 do 100 gold. V tem 
času je tudi naraslo na Barju število samo-
stojnih hišnih posestnikov, z gospodarskimi po-
slopji na 28. 

Ceste in kolovoze na Bariu so delali na 
ta način, da so najprej urejali iz grmovja in 
protja nasipe, ki so iih nato zasipali z dovo-
ženim gramozom. Tega dela so se udeleževnle 
tudi prizadete občine. Na barjanskih poljih so 
začeli pridelovali žito vseh vrst, krompir, fižol, 
repo. zelie. lan in vse ostale kmetske pridelke. 
V prvih 10 letih ie hita ocenjena vrednost vseh 
pridelkov na Bariu okroa pol milijona goldi-
narjev. 

Pri Karlo vškem mostu ob Gruberjevem 
prekopu stoji v spomin na osuševalna dela na 
Barju obelisk iz granita z nastopnimi napisi: 

Na če ln i s t r a n i : 

Quos Ad Conservandam Grati Animi 
Memoriam 

Ob Labacensem Anni CIDICCCCXXI Congressem 
Civitas Destinaverat Sumtus 

Hos Benignissimo 
Francisci I. Imp. 

Nutu 
Ad Reassumendam 

Paludis Derivationem 
Impendere Agressa Est 
Anno CIOIOCCC XXII I 

Na v z h o d n i s t r a n i : 
Opus Patriae. Profuturum 

Piidem A Gab. Gruber 
Inchoatum 

Sed Iniuria Tcmporum 
Interruptum 

Na z a d n i i s t r a n i : 
Quo lam Eminentiori Loco 

Faustum 

Franciscus A. I. Et Carolina Aug. 

XVI. Cal. Sept. MDCCCXXV. 

Na zahodni strani so pozneie dodali napis: 
Tolti Aggeres 

Aauae Lapsum Rcpriinentcs 
-Et 

Purgatus Fluminis Alvens 
Dum Rečno Illvriae 

Pracfuit 
Jos. Cam. Baro Schmidburg 

Labacensit. 
K O N E a 
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Palača ob jezeru 
Zdaj pa je Steinegge pretrgal njeno pripo-

vedovanje s strašnim izbruhom jeze. Divjal je po 
sobi, dokler ni prevrnil dva stola. Tedaj je zasli-
šal lahne korake, ki so so mu približali in nežna 
roka mu je zaprla usta Njegov bes se je v hipu 
umiril. Poljubil jo njeno roko in jo stisnil med 
svoje. 

»Prav imaš,« je dejal. »Vendar pa je vse to 
nezaslišano.« 

»O ne, oče, nizkotno je, preveč nizkotno.« 
Edita je pripovedovala, kako je zaradi tega 

pisma, ki jo bilo staro že dvo leti in |tol, skoraj 
zblaznela. Znala ga je na pamet. Povedala mu je, 
kako je prosila sorodnike, da bi ji vrnili vsaj 
kako pismo. A žal so vsa izginila in niti enega 
ni bilo mogoče več dobiti. Po dedovi smrti pa so 
se pretrgale zadnje vezi, ki so jo vezalo na mate-
rino družino. Dobila je dediščino, ki pa jo bila 
precej skromna, kajti družina je bila številna in 
no preveč premožna, a je vedno živela precej 
razkošno. Zahtevala je, da bi se ji njen delež 
takoj izplačal. Pogoji, JM> katerih jo to dosegla, 
so bili nad vse krivični, a kljub temu jih je spre-
jela. Odpotovala je nemudoma v Italijo, sama, s 
svojo dediščino in s priporočilnim pismom za ne-
kega uradnika na nemškem poslaništvu v Turinu, 
ki je že večkrat pomagal rojakom iz Nassaua. Od-
šla je naravnost v Turi n. Tisti uradnik s poslani-
štva se jo zelo zavzel zanjo in prav kmalu mu je 
uspelo, da je zvedel, kje prebiva njen oče. Pripo-
vedovala je še, kako se je sešla z grofovimi so-
rodniki. 

Steinegge jo tedaj pripomnil, da bi bilo prav, 
da bi šel dol, preden gostje odidejo k počitku. 
Prižgal je svečo in dejal hčerki, naj ga počaka; 
v nekaj minutah se vrne. Pohitel je po stopnicah 
navzdol, ne da bi opazil, da luč na slopnišču ni 

več gorela in da ni bilo slišati od nikoder nobe-
nega glasu. Slišalo se je samo tiktakanje velike 
stenske ure. V trenutku, ko jo šel Steinegge mi-
mo nje, jo bila. Starec je obstal in prižgal žve-
plenko. Bilo jo pol dvana jstih I Žveplenka je ugas-
nila, Steinegge pa je ostal nekaj časa negiben, z 
roko iztegnjeno naprej. Ali je mogoče? Domneval 
je, da je kvečjemu pol desetih. Vrnil se je tiho 
v zgornje nadstropje in previdno odprl vrata 
hčerkine sobe. 

Deklica jo stala zravnana pred odprtim 
oknom, roke je imela sklenjene na naslanjalo 
slola, njena glava pa je bila sklonjena na prši. 

Steinegge je obstal. Sapa mu je zastala. Ali 
jo bil morda ljubosumen na Nevidnega, h katere-
mu so se ta trenutek dvigale v višave misli nje-
gove hčerke? Niti sam ni dobro vedel, kaj čuti. 
Zazdelo se mu je, da je stopila neka senca med 
njega in hčerko. Ker sam ni bil veren, je mi-
slil, ko je videl deklico v molitvi, da ga bo za-
radi tega manj ljubila. 

V tem trenutku se je Edita okrenila in mu 
dejala: 

»Te morda motim? 
Presenetilo jo je njegovo tiho in žalostno 

vprašanje. 
»Nikakor ne,« je odvrnila začudeno in pri tem 

dvignila obrvi, kakor da bi hotela reči: »Čemu 
neki me to vprašuješ?« 

Hotela je, da se nasloni poleg njo na okno. 
Bila je mirna, brezmesečna noč. Jezera ni 

bilo mogoče razločiti od gora. Pred oknom se jo 
svetlikala bela proga, cesta, ki 6e je vila ob je-
zeru. Vse ostalo je bilo kakor temna senca, ki je 
obkrožala sivo nebo. V tej senci pa se je od 
časa do časa slišalo rahlo šumenje mirne vode, 
ko je kaka ribica za hip motila njeno spanje. 

Edita in Steinegge sta se še dolgo časa tiho 
pogovarjala. Deklica ga je spraševala o tisočerih 
liodrobnostih iz preteklega življenja, posebno po 
ločitvi. Vpraševala je vse mogoče stvari, kakor 

so ji prihajale na misel nekatere resne, na pri-
mer če je mnogo trpel zaradi domotožja ali pa 
čisto otročje, če se še spominja, kakšen je bil Ba-
lonček, kjer je dvanajst let sanjala o njem. Ubo-
gemu Sleineggeju se je grče napolnjevalo z nepo-
pisno sladkostjo in |>onosom. Ko je pripovedoval 
o svojem trpljenju deklici, ki ga je poslušala z 
utripajočim srcem in s solzami v očeh, se nni je 
zdelo, da niso bile vse pretekle težavo nič, v pri-
meri s sedanjo blaženostjo. 

V daljavi so se oglasili zvonovi. Odmev se je 
razlival po dolinicah in se izgubljal ob gozdnatem 
poliočju gora. Naznanjali so, da lx> drugi dan žo-
gnanje v Va l . . . « 

»Kaj pomeni to zvonenje, oče?« 

»No vem. dragica, je odvrnil Steinegge. »Das 
vvissen nur die Pfaffen«, to vedo samo farji.« 

Komaj je izgovoril te besede, se je zavedel, 
da ni bilo prav, zalo je umolknil. Tudi Edita je 
molčala. 

Nekaj minut je vladala tišina. 

»Edita,« je čez nekaj časa dejal Steinegge, 
»bržkone si utrujena. 

»Nekoliko že, očka.« 

Njen glas je bil še vedno nežen. Steinegge se 
jo pomiril. 

Res je bil la glas še vedno nežen, vendar pa 
je zvenel nekoliko žalostno. Ko je Steinegge od-
šel, potem ko jo je ljubeče poljubil, se je Edita 
vrnila k oknu in zdelo se je, da se zelo dolgo 
pogovarja z Nekom, ki biva nad oblaki. Njen oče 
pa se ni mogel umiriti. Vrni l 'se je pet ali šest-
krat k njenim vratom, jjotrkal in jo vpraševal, če 
potrebuje česa, ce ima žveplenke, če ima vodo, 
kdaj želi, da jo pokliče drugo jutro, če želi, da 
ji prinesejo zajtrk v sobo in še nešteto drugih 
stvari. Zbudila se mu je želja, da bi se vlegel kar 
pred njena vrata kakor zvest pes. Končno pa se 
je malo pred zoro vlegel kar oblečen na posteljo. 

I I . 

»Precej vodena je, vaše blagorodje,« je gro-
fici Foski dejala zvesta Kati, ko ji je nalivala 
kavo v ogromno skodelico. Grofica pa je medtem 
dvignila glavo z blazin, se naslonila na komolec 
in nezaupno gledala podstavek, skodelico, krožnik, 
posodo za sladkor, vrček za kavo in rjavo teko-
čino, ki je iz. njega tekla v skodelico. 

»Blažene Benetke!« je vzkliknila. 
»Da, vaše blagorodje, blažene Benetke!« 
»Saj je sama voda,« je dejala grofica, se na-

mrdnila in odložila skodelico, ko se jo je komaj 
dotaknila z ustnicami. 

»Ites je, vaše blagorodje. Saj sem lo tudi jaz 
rekla tisti starki. Bog se usmili, kaka je ta hišni 
Starka je zavihala nos zaradi rjuh; komaj sem 
jo prepričala, da ekscelenea no more spati, čo 
r.ima svojih rjuh.« 

»Res si ji rekla tako?« 
»Da, vaše blagorodje.« 
»Prav si storila. Vzela sem jih za primer, da 

bi morala prenočevati v hotelu. Ker pa so že tu... 
Obleci — hitro, da pridem pravočasno k maši.« 

»Kakor ukazujete, blagorodje. Sobarica mar-
kize Marine mi Jo dala prav. Veste, kaj sem spo-
znala? Da so si namreč tu gospodarji in služin-
čad kakor psi in mačke.« 

»Pripoveduj kaj več o tem. Ne to nogavico, 
neroda! Povej, no! So še lepe moje noge, kaj 
ne?« 

»Oh, blagorodje, marsikatera nevestica bi ...< 

»Že prav; pripoveduj mi o psih in mačkah.« 
»Da, kakor psi in mačke so, vaše blagorodje. 

GOSJKMI grof in gospodična markiza se ne moreta 
videti. Naslonite se name. blagorodje. Počasi! Po-
časi. blagorodje, ker postelja je visoka Ko se po-
gledata, se zdi, da bi se najrajši požrla To je 
pripovedoval kuhar Momolu. Zdi se, da kuhar ne 
drži niti z enim niti z drugim. Lepe stvari sem 
slišala!« 

Lepota jesenskih tekov čez drn in strn 
Tek čez drn in strn je dejansko najsodobnejša 

oblika teka. V prvih časih lahke atletike so si pred-
stavljali ljudje pod teko.n le kralko progo na 100 m, 
po kateri drvi nekaj fanlov in tekmujejo, kdo bo 
prvi. Tako so drveli, kadar so trenirali; isto sliko 
so videli tudi gledalci na tekmah. Proga na 100 m 
je bila hudo popularna :n so jo tudi velikanske 
telovadne organizacije v svetu, ki so imele nekaj 
sto tisoč ali celo milijon članov, sprejele v 6voj telo-
vadni 6estav. 

Poleni so začeli tudi z daljšimi progami: na 
400, 800, 1500 in vse do 10.000 m. Komodni ljudje 
so zmajevali z glavami, V6e sku|>aj j im je dišalo 
po pretiravanju. Žilavi tekači pa niso odjenjali in 
sčasoma so postale tudi daljše proge pojmlame. 
Vsak šolar je vedel za dobre rezuHate, vsi so po-
znali zmagovalce in občudovali njih zmogljivost. 
Med tekači so zablestela imena, o katerih so mladi 
športniki veliko govorili. Od domačih so poznali 
dolgo vrsto od Valtriča in Perparja do Krevsa in 
Koširja; od onih v svetu Ladoumegue-a in Peltzer-
ja pa vse do Nurmija, Ovvena iu Haegga. 

V svetu, kjer so začeli s športom nekako tri-
deset let pred nami, gojijo tudi dandanes panogo, 
ki jo pri nas še precej neznana in ki so jo gojili 
le tu pa tam lahkoatleti in smučarji, ki so se pri-
pravljali na zimo: gozdni tek. Pri nas so se ga 
lotili samo najbolj izurjeni tekmovalci; na Finskem 
na primer pa ni športnika, ki ne bi imel veselja 
s tem, da se poda vsaj enkrat na teden na mehke 
steze čez polje in gozd, čez drn in strn. Kroženje 
po črnem tekališču |e duhamorno in zahteva veliko 
energije; tek v naravi je podoben sprehodu, ki je 
sicer naporen in poživi presnavljanje v telesu do 
curljajočega znojenja, doživetje samo pa je prijetno 
in spominja na motive, ki vabijo planince na piano. 

Tek čez drn in strn ni samo za tekače, ki se 
pripravljajo na tekme na dolge proge, in tudi ne 
samo za smučarje, ki nabirajo moči, da bi laže 
zdržali drsenje po snegu na 18, 30 ali 50 km. Za or-
ganizem pomeni tek v naravi izdatno naprezanje 
mišic in dragoceno stopnjevanje zmogljivosti srca 
in pljuč. Zato ga gojijo tudi nogometaši, ki jim je 
na tem, da ne bi popustili, ko tečejo dolge minute 
drugega polčasa; gojijo ga tudi plavači, kadar ni 
več priložnosti za plavanje na dolge proge; radi se 
ga lotijo drsalci, sabljači, boksarji in desetoborci, 
ki jim je dobro znano, da morajo biti najprej zdravi 
ko dren in prožni ko gamsi v pečevju, če hočejo 
doseči v svojem športu kaj velikega. Med prijatelji 
jesenskega gozdnega teka pa naletimo v svetu tudi 
na sivolase može, ki j im ne gre več za tekme, pač 
pa za borbo proti prezgodnjemu pešanju in za 
lepoto narave. 

Tek čez drn in strn ni samo šport in je več 
kot telesna vzgoja. Je to sprehod, ki ga opraviš 
iz notranjih nagibov, ker veš, da boš doživel nekaj 
lepega. Urnih nog se poženes na poljsko stezo. 
Oziraš se po otožno barvani jesenski pokrajini, ki 
se pripravlja na zimski počitek. Drevje jo skoraj 
že golo, na tleh šumi listje, po strniščih se podijo 
rejeni vrabci in stikajo po zrnu, ki je ostalo od 
bogate žetve. Svoj to>pot korakov zaslišiš šele tedaj, 

ko si pretekel dva kilometra in se ti začne »brat 
osel« up i ^ t i . Takrat se začneš pogovarjati z njim 
in ga zmerjaš z lenuhom, ki bi samo jedel in spal. 
Tvoje živinče pa mora biti podobno iskremu vranru, 
ki je v diru prav tako podjeten kot pri polnih 
jas l ih . . . 

Začneš se znojiti in potne kapljice ti sil i jo v oči 
in v usta. Dobiš okus po 6lanem in te zamika ru-
meno jabolko, ki je ostalo na goleni drevesu. Ce si 
pravi tekač, ga pustiš na veji. kjer se ga bodo lotili 
škorci; če si omahujoč, 6e zaustaviš in ga sklestiš. 
Zaviješ še v gozd, kjer ti poka suho d račje pod 
nogami. Od tam spet na stezo, ki vodi navzdol in 
te nosi, da komaj slediš hitrosti, ki jo daje strmina. 
Zdi se ti, da si poslal smučar, ki drvi po klancu 
in se bo ustavil nekje spodaj v šumeči kristijaniji. 

Tako ti gredo drobne misli po glavi, organi-
zem pa opravlja med tem svojo tako koristno na-
logo: pljuča se zračijo kakor človeška prebivališča 
pred veliko nočjo, znojnice se odpirajo in izločajo 
vso odvišno in škodljivo nesnago. Tek čez drn in 
strn ti požira moči, potem pa ti jih spet vrača 
mnogo obilnejše. Ko se vrneš v oblačilnico, ti prija 
topla voda, s katero se očistiš, mrzla pa te osveži 
in počutiš se ves prerojen. Zvečer še čutiš prijetno 
utrujenost, drug dan pa si zdrav ko dren in dobre 
volje greš spet na delo. 

Gozdni tek ima svojo poezijo. Oni po enako-
mernem črnem tekališču pozna samo voljo in borbo, 
ta pa je podoben jesenskemu sprehodu, pri katerem 
je športna stran tako nekje v ozadju. 

Pokopališče kitov 
Številni prirodoslovci, k i so raziskovali šo 

neznane afriške in indi jske pokraj ine, so na 
svojih znanstvenih potovanjih ugotovili, da se 
ostareli in obnemogli sloni ločijo od svojih čred 
in odidejo v samotne kra je dal je v pragozd, 
kjer poginejo. Takšnih slonovih pokopališč so 
našli že več, tako v posameznih afriških pra-
gozdovih, kakor tudi v indi jskih džunglah. Pri-
rodoslovci so pred leti ugotovili iste primere 
tudi pri kitih, ki imajo prav tako svoja poko-
pališča. Pred dobrimi desetimi leti j e namreč 
odkri l neki norveški kitolovcc na vzhodni obal i 
Grdn land i je na morski površini vel ike o l jnate 
madeže. Kitolovcc je mislil, da se je na dor 
tičnem mestu verjetno jiotopila kakšna prevoz-
na petrolejska ladja . Ko je pa preiskal morsko 
dno, je naletel na bogato odkritje. Na morskem 
dnu je namreč ležalo vse polno trupel ogrom-
nih kitov, ki so bili poginili. N j ihova trupla 
zaradi mrzle morske vode niso razpadla. Ome-
njeni kitolovcc je po odkri t ju pokopališča ki-
tov postal mi l i jonar, ker je olje od kitov v 
moderni industri j i važna surovina. Po tem 
prvem pokopališču so kitolovci odkril i na mor-
skem dnu še več drugih pokopališč ter so j ih 
pr idno izkoriščali in si na tu način pridobil i 
lepa premoženja. 

1 S l u ž b e j 
D o b e : 

Kuhar i co 
samostojno, Iščemo za ta-
koj k majhni družini, — 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod St. 6231. 

Kuhar ica , varčna 
samostojna se sprejme 
takoj U tričlanski moški 
odrasli družini, plača In 
hrana dobra, nastop ta-
koj. Tonudbo na upravo 
»Slovenca« pod »Varčna 
kuharica« št. 621S. 

J&clc: 

Kuhar ica srednj ih let 
Išče službo k manjši dru-
žini. Fonudbe na upravo 
»Slovcnca« pod »št. 45« 
6214. 

J j B i s i S M m e 
Pisa ln i stroj, g ronu fon 

ln plošče, dobro ohranje-
ne aH pa v neuporabnem 
stanju, kupuje plača 
najvišje dnevne cene: 
»EVEREST«, Prešernova 

ulica 14. 

Prodamo 
6 letnega kon ja 

več težkih voz ln sestav-
ne dele osebnega FIAT-
voza mod. 512, prodam. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 6219. 

Usnjen dolg plašč 
prodam za 2400 lir. Na 
ogled pri feeflc, krojač, 
Sv. Petra nasip 29. 

O U d n l o : 

Sobico 
B posebnim vhodom od-
dam gospodični aH go-
spodu. Sprejme BO tudi 
dijak na stanovanje. Isto-
tam se prodajo tudi sta-
ro pumparce. Naslov v 
upravi »Slovenca« 6160. 

Opreml jeno , separir. sobo 
oddam X ali 2 boljšima 
osebama, event. s kuhi-
njo. — Naslov v upravi 
»Slovenca« pod št. 6217. 

K i n i p 

Knj igovodstvo prof . Siča 
I I I .—IV. del, kupim. Sou-

k van, Mestni trg 24. 

UOSPODJH POZOK: Klobučarna „ P A J K " 
strokov, očisti, preoblikuje in prebarva vse 
vrste klobukov po nizkih cenah. Lastna delav-
nica. Se priporoča Rudolf Pajk. Sv. Petra c. 38 

SGARAVATTISEMENTI S. A . , PAOOVA 
Sementi di Ortaggi, Foraggi ecc. 
Semena za zelenjavo, krmila itd. 

Chiedere offerte. — Zahtevajte ponudbe. 

N m ^ T ^ i i l i t l 

Delavniki : 15-30, 1 7 - 3 0 , S l o g a oo 1 4 dalje, 
nedelte tn nrazniki 1 0 . 13-30. 15-30. 1 7 - 3 0 

Prer>rlčlli»a sooijalna stvarnost 
v filmu globoke in napete vsebine 

letnica 
z odlfnlml umetniki : Eszter Szllapjl, 

Tivadar Uray, Gyula Csortos 

K I N O S T O D A - T E L . 2 7 - 3 0 

Tenorist GIUSEPPE LUGO 
poje arije tn popevke v sijalnI glasbeni komediji 

Bogastvo ni sreča 
Prv šiager-1nm sezone , 

K I N O M A T I C A . T E L . 2 2 . 4 1 

Zanimiv in krasen š v e d s k i film 

TaftSen m o r a blfl m o ž ! 
Ljubezen lepe. razvajene meščanke in 

postavnega ter značajnega kmetskega fanta 
Igralci: Adolf Jabr, Birgit Tengrothitd. 

K I N O U N I O N . T E L . 2 2 - 2 1 

Umrl je naš ljubljeni mož, dragi oče, stari oče, brat ln stric, gospod 

ALOJZIJ GOLOB 
zvaničnik državnih železnic v poko ju 

Pogreb dragega pokojnika bo v petek, dne 13. novembra 1942, ob pol 3 pop. 
7. Zal. 17. kapelo sv. Krištofa k Sv. Križu. 

Sveta maša zadušnica bo brana v soboto, dno 14. novembra 1942, ob 7 
v cerkvi Sv. Krištofa v Ljubljani. 
L j u b l j a n a , dne 11. nov. 1942. 

Globoko žalujoči: 

M a r i j a , ž ena - Jakob , France, I vana , Minka , F rancka in Roza , otroci 
ln ostalo sorodstvo. 

Edgar Wal lace: 

Skrivnost skmljene m m 
Roman. 

I. 

Vlak, ki odhaja ob 4.15 iz Viktorije v Levvs, 
PO zaradi neke iztiritve v Tlire Bridgesu zadržali, 
in čeprav je imel John Lexman še srečo, da je 
kljub zakasnitvi dobil zvezo v Beslon Tracey, je le 
zamudil avtobus, ki je oskrboval promet med kra-
jem in zunanjim svetom. 

»Če bi, gospod Lexman, lahko počakali pol 
ure,« je rekel postajenačelnik, »bom telefoniral v 
vas, da bi prišel Briggs in vas odpeljal.« 

John Lexnian je pogledal po okilici, k i se je 
kopala v dežju, in pridvignil ramena. 

»Peš pojdem,« je odgovoril kratko, pustil prt-
ljago pri postajenačelniku, si zapel dežni plašč 
prav do brade in odločno stopil v dež, da bi pre-
hodil dve milji, ki sta ločili malo postajo od Little 
Trace.va. 

Lilo je tako neprestano, da se je zdelo, da 
pojde vso noč. Visoke žive meje ob cesti so bile 
kakor zeleni slapovi in blata je bilo na nekaterih 
mestih preko Členkov. Pod nekim košatim dreve-
som se je, ustavil, da je napolnil in prižgal pipo, 
ki jo je držal navzdol, in nato nadaljeval pot. če 
bi ne bilo takega naliva, ki je prodiral v sleherno 
odprtino njegovega nepremočljivega plašča, bi mu 
bila ta pot kar prijetna in celo zaželena. 

Na cesti med Bestonom Traceyem in Little 
Bostonom si .je zamislil nekaj najlepših situacij v 
svojih romanih. Na tej cesti se mu je sprožila mi-
sel za »Tilburyjevo skrivnost«, med postajo in svo-
jim domom je zasnoval »Grigorija Standiskat, naj-
bolj brano detektivsko zgodbo vsega leta. John 
Lexman je bil pisatelj genialno zapletenih povesti. 

Čeprav so ga v literarnem svetu označevali kot 
»senzac.ijskega« pisatelja, je le imel za seboj 
ogromno občinstva, ki je vedno naraščalo in se na-
vduševalo ob branju njegovih nenavadnih in za-
nimivih zgodb, ki so s svojim skrivnostnim zaple-
tom vzdržale človeka v napetosti vse do konca. 

Medtem ko je Lexman šel proti Little Bestonu, 
pa ni mislil na knjige, osnutke in zgodbe, nekaj 
drugega je premišljeval. V Londonu je imel dva 
razgovora in je bii enega posebno vesel. Vidol je 
T.a Ks.a. »T. Ks.< je bil T. Ks. Meredith, ki bi 
utegnil lepega dne postati načelnik preiskovalnega 
kriminalnega urada. Ta čas je bil policijski pristav 
in je imel opraviti z najdelikatnejšimi zadevami. 

T. Ks. ga je na svoj čudaško vihravi način na-
vduševal za neko izredno zamisel, kakršne bi bil 
lahko sleherni pisatelj vesel. Vendar ni mislil na 
Ta. Kaa., ko je šel ob griču, vrhu katerega se je 
dvigal njegov skromni dom, znan sicer z nekoliko 
preveč zvenečim imenom Beston Priory. 

John Lexman je mislil na razgovor, ki ga je 
imel prejšnji dan z nekim Grkom, in je bil kar 
mrk. Odprl je vrlna vrata in stopal proti hiši med 
lepo urejenimi gredami ter 6e skušal iznebiti spo-
mina na izredni in malo prijetni pogovor, ki ga je 
imel z izposojevalceni denarja. 

Beston Priory je bila malo več ko preprosta 
vila, čeprav je ena izmed njenih sten dokazovala, 
da je ostanek stavbe, ki jo je postavil neki pobožni 
Thor\vard že v trinajstem stoletju. Zgrajena je bila 
preprosto v elizabetinskem slogu z nenavadnimi 
pročelji in visokimi dimniki, okna so bila zamre-
žena. zanemarjeni vrtovi, senčnica in mali travnik 
so dajali vsemu nekak videz dvorca, na katerega 
je. bil gospodar zelo ponosen. 

Šel je po hodniku, ki je bil pokrit s slamo, se 
ustavil na prostornem pragu pred vežo, da bi si 
6lekel premočeni dežni plašč. 

Veža je bila zagrnjena v temo. Grace je najbrž 
pripravljala obed in ni je maral motiti, šel je po 
dolgem hodniku proti 6voji delovni sobi, ki je bila 
v odmaknjenem delu hiše. Lepo rdečkasto je gorel 
ogenj v starinskem kaminu in oprava je bila tako 
udobno razvrščena in izbrana, da 6e je začutil ob 
njej srečnega in zadovoljnega. Preobul 6e je in 
nato prižgal svetilko na mizi. 

Soba je jasno kazala, da je kraj, kjer dela mo-
ški. Stolice so bile prevlečene z usnjem, bogata 
knjižnica je zavzemala celo stran ene stene, velika 
pisalna miza iz trde hrastovine je bila obložena s 
knjigami in z nedovršenimi rokopisi. Vse to je na 
prvi pogled izdajalo, s čim se gospodar bavi. 

Ko se je preobul, si je spet natlačil pipo, se 
približal ognju, se ustavi', in se zagledal v tlečo 
žerjavico. 

Lexman je bil nadpovprečne postave, in če-
prav vitek, je imel široka atletska ramena. Nič 
čudnega, saj je veslal s svojim čolnom za štiri in 
v neki tekmi ljubiteljev angleškega boksa je do-
segel v semifinalu častno mesto Imel je izrazit, 
suh, a lop obraz, sive, globoke oči, ravne, pove-
šene obrvi, bil brez brk in usta so bila debela, a 
plemenita. Ogorela zdrava barva lic je pričala, da 
živi mnogo na zraku. 

Nič samotarskega ali učenjaškega ni kazal. Bil 
je tipični Anglež zdrave zunanjosti, podoben komur 
koli njegovih vrstnikov. Enake ljudi bi lahko sre-
čal v častniških menzah angleške vojske, med mor-
nariškimi stražniki ali v daljnih krajih imperija, 
kjer so bili na delu zobje upravnega kolesja ve-
likega 6troja. 

Preden je mogel odgovoriti na lahko trkanje, 
so se vrata odprla in vstopila je Grace Lexman. 

Bila je pogumna in sladka, kar dovolj ozna-
čuje njen značaj in čar. Stopil ji je do srede 6obe 
naproti in jo nežno poljubil. 

»Nisem vedela, da si se vrnil, dokler . . . « Je 
rekla in se oslonila na njegovo roko. 

»Dokler nisi videla strašne poplave, ki jo je 
povzročil moj dežni plašč,« j i je smehljaje 6e od-
govoril. 

Tudi ona se je zasmejala, a se takoj zresnila. 
»Prav zadovoljna sem, da 6i se vrnil. Obisk 

imamo,« je rekla. 
Namrščil je obrvi. 

»Obisk? In kdo je le prišel ob takem dne-
vu, kot je danes?« 

Pogledala ga je nekoliko nenavadno. 
»Gospod Kara,< je odgovorila. 
»Kara? Koliko časa je že tu?« 
»Prišel je ob štirih.« 
V njenem glaisu ni bilo nič navdušenja. 
»Ne razumem, zakaj ti ta dobričina Kara ni 

všeč,« se je pošalil soprog. 
»Zaradi raznih vzrokov,« je kratko odgovorila. 
»Vendar.« je nadaljeval čez trenutek zamišlje-

nosti John Lexman, »mi je njegov obisk kar dobro-
došel. Kje je?« 

»V sprejemnici.« 

Sprejeninica Prioryje je bila nenavadna 6oba z 
nizkim stropom, ki je bil »ves v starih vzorcih in 
krizantemah«, kakor se jo izražal sam Lexman. 
Udobni naslonjači, velik klavir, kamin z odprto 
rešetko, vdelano med temnozelene opeke, 6koraj 
kar srednjeveški, živopisana obrabljena preproga 
in dva srebrna lestenca — to so bile posebnosti, 
ki so zanimale obiskovalca. 

Skladje, tih mir in nekako ljubkost je dihala 
ta soba in je bila kakor pravo zatočišče za pisatelja 
z napetimi živci. V njej 6ta bili tudi dve veliki 
bronasti vazi, polni prvih vijolic, v tretji pa so se 
kakor bledo sonce zlatile trobentice in še prve 
gozdne cvetlice 60 polnile vso sobo s prijetnim 
vonjem. 
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